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Wypa,dki spelniajgce sig przed oczyma naszemi na wielkigj arenie
ﬁaryzkiéj, zmuszajg nas do zwrOcenia raz jeszoze uwagi czytelni-

6w naszyoch, na literature oblezonego gredu. Ludzie nauki
widzieli od dawna tlejacg pod popiotem glownig, ktora miata wy-
buchngé smutnym a zgubnym poZarem wojny domoweé). Znal
oni przyczyne zlego, wskazywali ja ziomkom. Rakiem toczd-
cym tono francuzkiego spoleczenstwa, byl potwornie rozwinigty
centralizm. _

Do jakiego stopnia ta hydra wzmogla sig w ciggu dwoch
wiekéw, niechaj postuzy za przyklad wydzial naukowy. Francya
liczgea blisko 40,000,000 ludnosei, miala tylko dwa uniwersytety:
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w Paryzu i Strasborgu; a nawet rzecby moZua jeden, ostatni bo-
wiem jakkolwiek petny, ograniczony byt w swym rozwoju, wply-
wem pochlianiajgcego wszystko Paryza. Inne za$ glowne miasta
francuzkie miaty tylko niektore fakulteta, tu prawa, tam medy-
cyny i t. p. hatwo wnosié jak szkodliwg byla dla narodu
podobna centralizacya w innych galeziach rozwoju spote-
CZNego.

Podeczas oblgzenia, towarzystwa naukowe podjety ten przed-
miot, uwazajac go za najwazniejszy dla przyszlosei Francyi. Nie-
ktorzy uczeni rozbierali go w sposob przystepny dla ogotu;
powstal stad osobny oddzial literatury oblezoné). Uwazamy za
obowigzek, daé go poznaé czytelnikom naszym, chociazby w naj-
ogolnigjszych zarysach.

Poczatki i bolesne nastepstwa centralizmu, krotko leex
dobitnie okreslit p. August Cochin, znany filantrop 1 ekonomista,
w konferencyi 27 grudnia 1870. Dzien to pamig¢tny dla Paryza,
W tym dniu bowiem nieprsyjaciel zdemaskowal baterye, i pierw-
8ze homby udersyly w Mont d’Avron.

Kouferencya miala miejsce w sali konserwatoryum mu-
zycunego.

»Aimno, ciemno, noc!—zaczyna mowca—zebrani jesteSmy
W sali obszernéj a pounuréj, niegdys tak pelucj ponet, w sali, kto-
ré] Sciany brzmia jeszcze uroczg harmonig.  Slysze tu uiby
2atosny jek wloskiego wieszcza, kiedy wola przez usta pote-
piencoéw:

wJest-2e srozsza boleS¢ nad wspomnienie chwil szozeScia
wsrod niedoli”.

Po tym wstepie mowea bez goryezy, bez szyderstwa, rozpo-
¢zyna obrachunek sumienia narodowego.

~ »Dzi§, nie czas nam pozowaé—méwi on - nie czas nam sa-
dzi¢ sig na pigkne stowa. Dzis obowigzkiem naszym powiedziéc
sobie w oczy prawde, gorzka prawde! Dwa powody sktaniajq
mnie do tego: pierwszy 2ze prawda zbawia, drugi ze ktamstwo
praywiodlo nas do zguby! Tak zaprawde, klamstwo zoubito nas!
Przez dwadzieseia lat bowiem, Francya przekonany, byla ze bu-
duje gmach granitowy, a byl to gmach lepiony z papieru! Fran-
eya dziatajge na oSlep usitowala zapewnié sobie dobrobyt, a zna-
lazla bankruetwo, cheiata odzyskaé moralnoss, a spotkata zepsu-
cie; pragnela ugruntowac staly pokoj, a wpadla w najstraszniej-
szg wojne: stowem nie zwalajge winy na drugich, co uwazam za
rzecz niegodng, dodam tylko ze ostatnie lat dwadzieseia, byty
Jakoby reprezentacyq teatralna, odegrany pray sztucznych dekg.-
racyach, zakonezong smutuym pozaremX, .

Zwracajge sig do chwili obecnéj, mowea wynurza zbytecz
tatwowiernosd, z jakg Paryz naklania ucho na poszepty nao-l.]
niajace dzialania rzgdu obrony, rzadu, ktéry pomimo niedost?,?-
kow gwoich, ma te wielky zastuge, ze przyjal na ramiona naicigz:
sze brzemie, jakie cisnglo kiedykolwiek ludzkie barki, ze podjal
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z barfogu sponiewierany sztandar Franayi, fe nie zwatpil nigdy
o narodzie, nie zwatpit o ParyZu.*

Z powodu tych codziennych dogryzkow, tych dotkliwych
szpilkowan, przytacza p. Cochin bardzo trafnie stowa Abrahama
Linkolna: Dnia jeduego w ciagu téj strasznéj wojay, ktora przez
lat pie¢ trapila Stany Zjednoczone Ameryki, znudzony ostremi
pociskami krytykow, Linkoln z whasciwg sobie prostots rzekt do
najzacigtszego z zapa$nikow swoich: , kiedy patrzym na Blondina,
jak po wyciggnietéj linie przechodzi nad Niagarra, nie przyjdzie
wam nawet do glowy wystapié z niewezesnym zarzutem: Blondin
tle zawigzal dzi§ krawatke! Blondin niedbale uczesany! Nikt
z was nie powie tego, ale kazdy wstrzymuje w piersi oddech, stoi
jak wryty, milezy 1 czeka at Blondin przejdzie na drugi brzeg wo-
dospadu. — Ot62 moi panowie! i ja takze jak Blondin, po wycig-
gnietéj linie przechodze nad wodospadem Niagarry! nie czas wam
pytaé czy suknia moja dobrym zrobiona krojem, czy reka obei-
$nieta rekawiczkal Zatrzymajecie oddech, stojeie spokojnie, pomo?-
cie mi raczéj przej$é nad otchlania, z narodowym sztandarem, kto-
ry piastuje w reku.‘

Mowca przychodzi nakoniec do glownego przedmiotu konfe-
rencyi: okreslenia stosunku Paryza z prowincya.

,»Do najzgubnigjszych klamstw, jakie wtraeily Francyz
w nieszcze$liwy stan dzisiejszy—mowi on— nalezg owe nikczemne
potwarze, rozsiewane, nie od dwoédziestu ale od dwostu lat, potwa-
rze, ktore skiocily prowincya z Paryzem! Rozdarto Francyg na
dwie Francye, narod. na dwa narody! wzigto si¢ do tego z niesty-
chang sztuka, ze skrytém wyrachowaniem. Uchylmy dzi§ owa
tajemniczg zaslong, Tak jest, powtarzam, nie od dwodziestu
lecz od dwostu lat kopano te glgboks przepasé, jaka dzieli obecnie
Pary# od reszty kraju.“

Pigkny dwér Ludwika X VI, $wietny z pozoru a skazony
w gruncie, wspanialy a zlowrogi, podnitst krolewskosé do naj-
wysszego blasku, a zarazem stal sig j¢j grobem. Dziwnym zbie-
giem okolicznosci, w tymze Wersalu, na tym grobie starozytoé)
monarchii francuzkiéj, powstaje dzi§ oto nowy Cezar!*

,Tam zaczeto dzieli¢ naréd na dwie potowy, na dwoér i pro-
wineya, na miasto i wie§, tam powazono si¢ odrézniaé stolicg od
innyeh czesei kraju. Rozdzial taki nie istnieje nigdzie za obrebem
Francyi. W stawnéj to sali wersalski6j Oeil de Boef, wymow10no
po raz pierwszy niedorzeczne slowa, dzi$ jesscze powtarzane W P’f"
ryzu. Nie jeden z wielkich panow, mowige o drugim wigeéj mozé
od siebie zastuzonym, wyrazal sig z przyciskiem: to szlachia z pro-
wincyi! Tak samo dzi$ jeszoze na ulicy St. Denis albo Temple,
mieszczanin zapraszajace przyjaciela na obiad, mowi zaklopotany:
»przebacz mi, zastaniesz u mnie krewnych; $miesani trochel — to
krewni z prowineyi!*
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»,0t02 wiee, tak wielki pan z Wersalu, jak mieszezanin z St.
Denis, powtarzajae podobne stowa, popelnial zbrodnie = ktoréj in.
ui zreezuie koraystali; zbrodnig przeciw naturze, przeciw ojezy-
znie, przeciw dziejom! Rozdziela¢ Francya, to zapoznawaé najcu-
downiejsze dzielo rgki Bo2¢j. Niema bowiem na $wiecie ludu Sei-
Slej zespolonego weztami miejscowosei, historyi, pojeé i ducha, jak
Jedoolity lud francuzki. .

,»Stwoérea zakresiajac obreb ziemi naszéj przeznaczyl jg do
najdoskonalszéj jednosei. Uderza to za pierwszym rzutem oka.
Zobaczmy jak ta Francya, ktory dzi§ widzimy tylko w wyobrazni,
przedstawia sie na mappie. Zarysowana w ksztalcie regularnego
czworoboku, rozsiadla sig szeroko na dwoch morzach. Z tych je-
dno oblewa blekitnemi falami wybrzeza Wloch 1 Greeyi, ojezy-
zug Wirgillego i Homera, gdy tymczasem waly Atlantyku siegajg
PO najdalsze krance ludzkich siedzib. _Ta z1e1.nie_x we wngtrzu swo-
Jém, kryje nieprzeliczone skarby; powierzchnia jéj cudownie uro-
dzajna. Klimat tu jednostajny, niebo czyste obdarza na przemian
dobroczynném sloficem, dzdzem i rosa. Szerokie tu rzeki, wys0-
kie gory, geste lasy, wspaniale zatoki i glebokie przystanie; do-
statkiem tu chleba, wina i welny: stowem, nie znaleié na cal¢j
kulj ziemskiej, dogodniejszego miejsca na siedzibg dla wielkiéj ro-
dziny ludu, Rodzina to najliczniejsza ze wszystkich jakie istniejg
W Buropie, zlozona z jednostek podobnyeh do siebie postacia
! Uspesobieniem, polaczona jednym jezykiem, jedna wiara, jednym
duchem. 1 coz dziwnego, ze ci ludzie zespoleni prawami przyrody
Da ow¢j ziewni tak uroczéj, tak wydatnie odgraniczonéj, wysnuli
Z siebie nieporownane pasmo dziejow. Rzuémy oto’ wzrokiem na
te historyczne wyzyny, a zobaczymy  nich wielkie typy Sgo Lu-
dwika, Joanny Darc, Sgo Wincentego & Paulo, Kartezyusza Tu-
rend, Kondeunsza, Bossueta, Kornela, Moliera, Mirabeau, Napoleo-
na, Turgota; a jedeli zostawiajge na boku jednostki, zechcemy ba-
daé owe mysli tworeze jakie Francya wprowadzita w zycie na po-
2ytek ludzkosei, ilez znajdziemy pobudek do podziwu i uwielbie-
nia! Gdyby nawet Wymazano Francye z liczby panstw, to co

rancya wykonala, czyni ja nieSmiertelng. Idee postepowe jakie
wydaty z siebie narody, nie zacieraja si¢ nigdy na moralném obli-
¢zu tych narodow! ; : .

Ci ktoérzy Smieli rozedrzeé taka jednos$é, przemienié uczucia
milogei bratdiéj, w nienawistny rozdzial, popelnili powtarzam
wielka zbrodni¢. Jakim sposobem dokonano tego? przez oszezer-
stwo! ,

Moéwiono Paryzowi 26 Francya jest $mieszng; mowiono Fran.
oyi ze Pary2 niebezpieqznym. qutarzauo raz po raz ParyZowi, %0
mieszkancy z prowineyi zacofani w pojeciach, oddani zabobonom,
26 lud ciemny yje po norach, niezdolny wydobyé z siebie zdro..
wéj mysli. Prowineyi za$ szeptano z jednéj strony, ze Paryz to
istne Kldorado, kraj czarodziejski, gdzie zloto maplywa samo do

Tom II. Crerwioc 1871, 60
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rak, gdzie roskosz upaja czlowieka. Z drugiéj strony ostrzegano,
26 to przepa$é, jaskinia zatruta Smiertelnym wyziewem, 2e to
wrzod spoleczenstwa francuzkiego, wulkan wyrzucajgey z tona
plomienie i bloto na przemiany! Mowiono takze Paryzowi, Ze
prowineya nie potrzebna, e przy wolnosci handlu §wiat caly stal
signaszém targowiskiem, e miasta przestaly byéogniskami intelli-
gencyi, %e lud zatracil dawne cnoty i obyczaje.

,Oszezerstwa takie powtarzane bez ustanku utrzymywaly
w sercach rozjatrzenie. Od lat pigédziesigeiu krazyla z ust do ust
powiastka, jakoby raz w roku 1815, dwaj wodzowie nieprzyjaciel-
scy, pogladali nocg na Parys z wysyn Montmartre.

— Patrz na ten grod rozpostarty u stop naszych—przemowit
jeden do drugiego— a gdyby go téz spali¢?

-— Dajmy pokdj — odparl drugi—niech Paryz 2yje, on po-
malu zatruje Franoye.

,Na prowineyi powszechne panowalo muiemanie, ge ParyZ
to stek beztadu i zepsucia, 2e prowincya jedynie przechowala zasa-
dy moralnosei; ze Paryz uosabia wystgpek, prowineya cnote; Ze
Paryz blyszezy bogactwem 2le nabytém, 2e prowincya znosi % go-
dnoscig, czyuigce jéj zaszezyt ubdstwo. Tym sposobem zrobiono
z Francyi dwa narody, a te dwa narody nauezyly sig 2y¢ i wierzyé,
mysleé 1 wotowad niezaleznie ol siebie. Dowodzily tego wybory.
I czemus tak spotwarzono Francye? Xatwa na to odpowieds. Trzy-
mano sig staré) zasady: Divide et imperal-**

Na popareie zdania swego, méwea przypomina deweipnie od-
wieozne podanie bretonskie o kukufce. W Bretanii przesigkléj na
wslkros tradyeyq, panuje zabobonne mniemanie, e kukutka przy-
nosi szczgscie temu, kto ja pierwsszy postyszy wiosng. Otoz dnia
jednego dwoch braci, razem orato w polu, Kukulka zakukala.
Brat jeden rzecze do drugiego: ,,Ja poslyszalem ja pierwszy, mnie
ona wrozy dobra dolg. Idg co Zywo kupié dom od sgsiada, o czém
oddawna juz myslatem.

— Mylisz sie— rzecze drugi— kukulka dla mnie kuka, ide
sprzedaé na targu siwg klaczke. Prayszlo do sporu: zniecierpli-
wieni bracia udali sig nakoniec do sgdziego.

| — Panie sedziol — wyrzecze mlodsay —cheiéj jako cztowiek
stateczny i do$wiadczony, wejrze¢ dobrze w te sprawg, Brat moj
utrzymuje, 7e kukutka dla niego zakukala, ja za$ utrzymujg, %€
dla mnie,

Sedzia zamyslil sig glteboko. —Niechaj kazdy potozy tu pie-
ciofrankowke,— rzecze nakoniec. Bracia uczynili zadosyé zadaniu.
Sedzia schowal pienigdze do kieszeni.

— A widzicie—rzekl— iz kukulka zakukala dla mnie!

Franoya znalazta sie w poloZeniu dwéch braci: spory Pa-
ry%a z prowineyg wychodzily trzeciemu na pozytek! :

+ » Oblszenie grodu naszego— ciaggngl mowea—dalo nam nie
jedng zbawienng nauke; przekonalo nas, 7%e te odwieczne mesna-
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ski pomiedzy Paryzem a prowincyg, 82 prostém nieporozumieniem,
48 W gruncie rzeczy jesteSmy wszyscy braémi, synami jednychze
rodzicow, dzieémi téj saméj ziemi; Ze nas taczg jedne powinnogci,
jedne przeznaczenia, jedna praca, jednakie ccle! DowiedliSmy te-
20 walezge razem za jedng sprawe, pod tymze samym sztandarem.
Wielka nauka jakg dalo nam oblgzenie Paryza, zapisana nie na
kartach historyi, ale na ziemi naszéj, krwig nasza, pomigszany
krwig Pary2a i prowincyi!®

,» 7 poza lirat wielkiego wigzienia— mowi daléj,—okazalem
wam kwitnace grody, rzeki i strumienle wijgce sig po Iakach,
i ukloszone pola, i zielone winnice, 1 szumigce las.y,'slowem wszyst-
ko co sprawia, ze wedlug naiwnych stow kroniki, po krolestwie
niebieskiém, Hrancya najpigknisjszém jest z piomu;d%y krolegtw
$wiata. Ale nad obraz jaki datem, jest inny nierownie wspanial-
szy i dostojniejsay, obraz W jakim si¢ dz1i§ Francya przedstawia
0CzOmM Waszym.

Tu mowea przypomina te pyszne grody i warownie: Stras-
burg, Mets, Orlean, Chateaudun, zalane krwia, zastane kupg gru-
géw. Niemniéj obrazowo stawia przed oczy stuchaczom, owe gro-
mady ludu, szukajace schronienia i opieki, na fonie tego miasta,
ktore niedawno przedstawiano im jako Babylon, Gomorg 1 Ni-
niwe,

,,Czy pamigtacie — pyta—-one ubogie wioski, petne kobiet,
dzieci, starcow i ranuych zolnierzy. ,To Lotaryngial... to Alz_a—
cyal., mowiliémy patrzgo ze fzami na nich. Czy pamigtacic 2 ja-
kim zapalem, z jaks nadzieja witaliémy te Jziarska mlodsiez,
przybiegajaey do nas z najdalszych kranezyn ziemi naszéj, od brze-
6w oceanu, od podnoza Alp i Pirenejow! tyeh dzielnych Breto-
novw, Burgundow i Bearnow, gotowych cierpied i umieraé z nami!
Wispolna bolesé pojednala zwaSnionych braci, krew razem wyto-
czona, niech wiekuisty pieczgeig stwierdzi bratnig milogé i zgode!

»Oblezenie— wola nakoniec mowea—- ptzyniesie nam dobro-
czynne owoce, ale potrzeba nam zagrzebad sie w zwaliskach. Zro-
zumiejmy sig dobrze. Nie moOwig ja o domach, o gmachach i po-
mnikach naszych, nie moéwig o naszych osobach ani o naszém mie-
niu. Zagrzebmy w zwaliskach najzacigtszych wrogéw naszych,
wzajemne nienawisci i rozdwojenia, odwieczne przesaly i zwady.
Niechaj prowincya zagrzebie niewczesng trwoge i zastarzale urazy
do Paryza; niechaj Paryz zagrzebie pogardliwa pyche i stare grzé-
chy swoje. Oblgzenie praySpieszylo juz wielkie dzieto pojednania
Francyi; mozemy $mialo powiedsie¢ do nieprzyjaciol naszych:
,.wskrzeszajcie wy sobie cesarstwo! lepszy nam dzial przypad! za-
prawdg: nam pracowac nad odbudowaniem narodul¢*
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Wspomnielidmy wy2¢j, jak szkodliwg dla Francyi byla cen-
tralizacys naukowa. Wymownie §wiadozg o tém zdania cztonkow
akademii vauk, wyrzeczone na jedném z posiedzen publicznych,
podezas najgoretszych chwil jakie stolica przebywala; powtoraymy
wlasne wyrazy uczonych specyalistéw, gdyz te lepi¢j malujg do-
tychczasowy stan Francyi i widoki na przyszlodé, nizby to wyka-
za¢ mogly wielotomowe dziela,

Zte tak si¢ gleboko zakorzenito, tak do niego wsazyscy przy-
wykli, %e potrzeba byto nadzwyczajnych klesk kraju, aby rozbu-
dzié sumienie narodowe, wywolaé publiczne wyznanie winy 1 ko-
piecznosé spieszné] reformy. Pierwszym ktory sig odwazyl rzu-
ci¢ grom potgpienia na wszechwladztwo uniwersytetu paryzkiego,
byl wlaénie jeden z najznakomitszych jego czlonkow p. St. Clair
Deville.

aSystemedukacyjny —wyrzekt on —system rzadzacy nami we
Francyi od lat o$mdziesigein, zgubny jest i falszywy; poddaje bo-
wiem ludzi naukowych pod dozér urz¢dnikom administracyjnym,
i eayni ich zaleinymi od politycznezo prada; pozwala traktowad
sprawy naukowe i wychowania publicznego, podrzednym bidrom
pozbawionym naukowé) kompetencyi, obojetnym na rzeczywisty
postep. Jestem czlonkiem uniwersytetu, ale o$wiadezam tu 1 pray-
sigram na moje sumienie, Ze nasz system uniwersytecki doprowa-
dzi Francyg do zupelnéj ciemnoty.*

Jeneral Morin z rownie goracém prze$wiadezeniem udowa-
dnial liezbami szkodliwosé centralizacyi w wydziale nauk wojsko-
wych. Prusy posiadaja dwanascie instytutéw politechnicanych,
po réZnych czedciach kraju, przez co wyzsze nauki wojskowe upo-
wszechniajg si¢ w massach; kiedy Franceyatymezasem na 37,000,000
mieszkancodw ma jedyna tylko szkole politechniczng,

Zabrat nakoniec glos uczony chemik Dumas. ,,Centraliza-
cya— rzekl on— jakg przedstawia nasz uniwersytet, zabdjczg jest
dla wszelkiego wyksztalcenia. Powinniémy mieé¢ kilka niezale-
znych od siebie uniwersytetow (czemu nie kilkanadeie), ktoreby
z 80bg wspolzawodniczyly, jak sig to dzieje w Niemezech. Francya
pod tym wzgledemn daleko wolniejszg byta przed wielks rewolu-
¢yg. wspolzawodnictwo bowiem migdsy prowineyami, objawialo
sig 1 w wydziale wychowanja.«

Takie rozprawy akademikéw francuzkich, takie konferencye
jak p, Cochin, wyja$niajg najlepiéj potrzeby Francyi, w dzisiej-
szych chwilach jéj przeobrazania sig radykalnego. Na ten to od-
dzial literatury obleznicz¢j, powinni zwrécid szezegélng uwagg Cl
wszyscy, ktorzy chea sobie zdaé sprawe z dzisiejszych wypadkow.
Owe nawet zjawiska tak nadzwyczajne i chaotycane jak paryzka

omuna, stajg sig praystepnemi dla badan naukowych i przedsta-
Wia)3 sig z nowéj zupelnie strony, gdy oceniajac je mamy na uwa-
dze zdania ludzi powasnych, nawet konserwatystow jak p. Cochin
1 czfonkowie akademii, = Decentralizacya radykalna, oto dzi$ haslo
wazystkich ludzi postepu; roznia sie tylko w obiorze drég prowa-
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dzaeych do mety. Co do nas przekonani jesteSmy, e przyszly
ustréj Francyi, przynajmniéj pod wzgledem naukowym i litera-
ckim, ktory nas tu glownie obchodzi, ugrnntuje si¢ na zasadach
silnego prowincyonalizmu.

Podezas gdy Francya opierajac sig na potrzebach cywi_lizacyi
wlageiwéj plemieniu Gallow, daiy tak stanowezo do zerwania kre-
Pujacych ja pet centralizmu; przeciwnie za$ ludy plemleckle. kto-
re nigdy nie byly silnie zcentralizowane, dasg Jqdnomys191e do
skupienia wszystkich sit narodowych. Objawy téj dgznosei, wi-
doczne nietylko w literaturze naukowéj, lecz nawet w piesniach
udu.

Mnostwo podobnych piesni znajdowali Francuzi po poleglych
Zolnierzach, i oglaszali je drukiem dla wykazania my$li oiywiajg-
¢éj dzi§ bitnych potomkéw Arminiusza; piesni te nacechowane za-
cigta nienawigcig: czué tu wyrazny powiew Nibelungow., Glowny
charakter ich stanowi silua wiara w jedno$é ojezyzny niemieckié).
Oto jedna z tych pie$ni bojowych:

E

_Wieja proporce— pochwyémy szable—przypaszmy miecz!—
Niemieckie ludy— w zastep olbrzymi— zlaczone wraz,— Od Alp

krawgdzi— po morskie brzegi— burza Juz wre! — Biada zuchwa-
lymf co zakolaczg— do naszych wrot! — Kto %yw z rozkoszg,—
poswiecl mienie— 1 stoczy krew!
1L

Wieja proporce—wiatr niemi straszno—szelege; Juz!— Niech
Bog gaptepbw — SZEregom naszym — zwycleztwo da! — Musim
awyciglyé— Fy(_:b}o zwycigryé — gdy skoficzym b6j — wrécim do
ognisk— do Zon i dzieci— w domowy prég. — Wicher ztotemi —

powiewa Igny—— 'uagina klos.— Dalgj zniwiarze,— $cielmy polko-
gy— z ubitych cial!

11T

Orzet Bulonski — w dumnym polocie — niechaj szydzi
z nas! —Ten co na chwilp—wienczy korong— zuchwatych skron-_
Ten co mu sypal — zwyelezkie wience — rzecze: njuz dogele
Blask austerlickiéj — zaga$nie chwaly— wérod metnych chmur]—

Niech cig dosieze — gniewu Bozego— potezny grom!
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Iv.

Z szumem roztacza— szerokie fale— vjciec nasz Ren!— Zie-
lone stopy— winogradowych— obmywa wzgorz.— Drogiego ply-
nu — z jagod niemieckich — nie doby¢ wam! — Obcego pana —
Ren juz nieScierpi— po wiekow wiek! — Gorg proporcel — rzuc-
ny sie chyZo — na wrogi kraj.— Stodkim szampanem — w jego
ojezyznie— pokrzepmy piers!

W

W dumie zuchwaléj— od nas ty$ listu — podlego cheiall—
My list napiszem— ostrzem szablicy — 2yl naszych krwial— Bog
naszg reke— na zgubp twojg— powiedzie sam. -—~Ogien potyska —
belki zadrzaly — wali sig tron!

VI.

Niech $mieré powionie — czarnemi skrzydly — nie strwozy
nas!—Zegnaj nam $wiecie— niech noc na oczy— zapadnie nam!—
Bo na nismiecka — pada ojesyzng— stonecsny blask! — Kamien
wegielny — przyszléj jednosei — polozon jest — Poltnoc z polu-
dniem— spaja na wieki— srebraysty Men!

Przytaczamy jeszeze druzg piesh, nacechowang tymze sa-
mym duchem. Obie nalezy jak wida¢ do pocagtkow wojny: glo-
waie odbija w nich nieprzeblagana nienawis¢ do Napoleona,

L

Wyjdéte z pochwy szablo rdzawa!— Szablo wierna, zstap z©
Sciany! — Traba .wola nas do boju — Na zwycigztwo lub na
$mier¢! — Dla was Niemcy, bracia moi,— Nowé] zorzy wschodz!
brzagk! ‘

1L
My nie znamy dzi§ Prusaka — ani Szwaba, ni Bawara —
Znamy tylko jeden zastep—my niemiecki znamy lud!— Pierzchly

krokow oczarne stada— Stary Cezar ze snu wstal!

1IL

- Porzu¢ kielnie, porzué phug! -- W rgke ostry _poch“'ryé
miecs! — Stary ojcze! matko staral— Wasze syny dajciez nam. —
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Ty dsiewico narzeczona — Slubny wieniec # czola zdejm! — Ulko-
chany twego gerca — dzi$ na krwawy idaie boj.

Iv.

Bracia Niemcy w pochod czasl — Bl'oq na ramie, w reke
miecz! — Krol proporzee podjat stary. —Hej na fowy spieszmy
z nim! — Czy styszycie grzmigee hastal — Do Paryza spieszmy
wraz! — Naszém hastem: niech przepada — Korsykanow sepi 16d.

Podobny zapewne piesnig, zagrzewaly krew Wserc?ck} za.
stepy Argowista, gdy = puszcz Hersyﬁskxch_ Wylega%y na Galig!

Obok tego wykrzyku buty germanskiéj, przytaczamy nowo
utworzony piesn Bretonow, w ktére) przechowaty sie tak 2ywo tra-
dycye rycerskie z czasow krola Artura, - .

Bretonowie z armii czynnéj, I‘OWI]I(.iEJak mobile i marquallez
spojeni $eigle duchem bratnim, utv&forzyl: towarzystwo wzajemnéj
pomocy. Zupelna rownosé stanowl ppdstawe towarsystwa: Gene~
rat Trochu tak samo jak i prosty kmie¢ z Vannes lub Pluel_'mel,
oplaca sktadki fr. 10. Na zebraniu tego towarzystwa, jeden
z cztonkow, oficer marynarki, odeaytal w celtyckim jezyku wiersz
Przypominajacy zupelnie owe piesni ll_ldu ze stawnego zbioru
Barzas-Brais. Dajemy ja tu w przekladzie:

Piesn Bretona w Paryzu oblezonym.

Smutnez to wieSel wiatr z rosg niesie,
Po szczerém polu, po gluchym lesie,
Szepesy, of szepezq starzy i mlodai:
Francuzka ziemig obey nachodui,
Krol w zlotym hefmie raczo sig zbliza,
Z wojskami swemi do bram Paryza.”

Na wsie i miasta wie¢é chyzo leci,

Slyszy ja zamki i chaty kmieci:

nlrew braci naszych bruzdami ptynie,
Namze przy cieptym siedziéé kominie?
Brakloz odwagi w sercu Bretona?

Nie ptacz-ze, nie placz matko rodzona;
Niech sig twe serce bardzo nie trwozy:
Wlos nam nie spaduie bez woli Boigj.
Swieta nas Anna wesprze w t¢j biedzie,
Z wojny szezgSliwie do dom przywiedzie.”

Na to Bretonki odrzekng $miato:

— I8¢ wam na wojug chlopey przystato.
Gedy sie po kraju strugi krwi toczy,

Na pomoe braciom spieszcie ochoczo;

A wmy niewiasty pojdziem téz razem
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Swiecg przed Maryi zatli¢ obrazem,
I co poranku trzykroé dokofa
Obiegniem $wiete mury koSciota.”

I suche bylo tych niewiast oko,
Bo tzy ukryly w sercu gleboko.

Dnie i tygodnie ptyng bez wiesei,
Wazbiera tesknota w duszy niewieseid],
A% dnia jednego o wschodzie stonca,
Pani z Kernaku wyprawia gonca.

Goniec do zamku wraca niedtugo:
— ,,C02e§ tam widzial wierny moj stugo?”

— ,,Wkolo wielkiego widzialem grodu
Nieprzeliczone chmury narodu,

Setki tysiecy... istne mrowiska!

Helm ich ztocisty w sloncu potyska.
To¢ i do grodu przystep nie latwy.,
Dilaz na waltach paryzkiej dziatwy!
Gromady ludu stoja tam z niemi

Z dalekich krancow francuzkie) ziemi,
Zbiegtoz ich w pomoc wiele.. oj wiele!
Nasze Bretony wszedzie na czele,

(Grdzie rzuci¢ okiem gar$é ich nie mala.
W forcie Bretony z lontem u dziala.

Oni po metng Sekwany wodzie

Okute blachg prowadzg todzie;

7 ktoréjbadz kule zagwizng strony,
Hurmem na ogien leca Bretony.

I ten co wielkim dowodzi grodem,
Szezery téz Breton sercem i rodem:
Btogostaw Boze téj ziemi synal

Niech godnie dziersy, miecz Duguesklina,
Niechze jak tamten z obeéj powodai
Mezném ramieniem Francye oswobodzi:
Niech pamigé jego przezyje wieki!”

— ,,Co$ widzial jeszcze w stronie dalekiéj.”

-~ ,Na Chatillonu widzialem gorze
Cudzego ludu gromady duze,

Hetm ich zelazny, ozdobion w zloto,
Zbiegli sig istne kawki przed stota;
A2 oto na nich skoezg z za szanca
Nasze Bretony niby do tanca.
Bwisngly kule, bragkly palasze,
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Dzielniez sie bija te zuchy nasze!
Krew wytrysngla czerwony struga!

— ,,Bilaz ich legto? mow... wierny slugo.”

— ,,Kto ich policay, pani jelyna!
Widziatem we krwi twego téz syna:

W glowg zelazem padt ugodzony.

Lecz twarda gtowe majg Bretony,

Chyba na miazge zsiecby go trzeba,
Zaczém Bog duszg wezmie do nieba:
Smieré go nie latwo pochwyei w kleszeze.”

— ,,Movw dal¢j, stugo, co$ widzial jeszeze.”

— ., Widzialem, pani, $nitoz si¢ komu

Slowo Braterstwo na murach domu.
Braterstwo u nas rzeczy nie nowa,

Lecz zapisujem w sercu to stowo.

Gdy brat nasz padnie, dzwigniem go z ziemi,
Ulge mu stowy niesiem slodkiemi;

Mowim o Bogu, o matce miléj,

I wnet mu skrzepim serce 1 sily,

A gdy $mieré skrzydlem oczy mu za¢my,
Snadni¢j mu skona¢ pomigdzy braémi!

Witedy my liscik slemy do wioski:
,,Poddajciez gltowe pod wyrok Boslki,
Syn wasz nie spocznie w ziemi Swigeondj,
Pod omszalemi krzyza ramiony;

Lecz niech sig serca wasze nie trwozg;
On pod szezegolng opieka Boza.”

J.akaz to niestychana réznica miedzy ta piesnia a dwoma
powy#éj przytoczonemil Znalezlimy jednak i w niektorych pie-
4niach niemieckick, spokojng a rzewny zadume, te pm\vdiiwq, ce-
che poezyi czysto ludowéj. Jedng z tych piesni dajemy tu w prue-

kladzie:

Trzej towarzysze.
(Ballada).

W pomroku nocy $wiatlo polyska,
"Tam obozowe stoja oguiska;

Szept gluchy noena pruerywa cisze:
Gwarzy, pray oguiu trzej towarsysze.

Tom II. Czerwice 187L. 61
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(Grwarzg o bitwie smetnemi stowy

A mysl ich sigga za prog donowy,
Stodkoz to bedzie, stodko po wojnie,
Przy swém ognisku zasiy$é spokojnie.

Jeden z zanadrza wydoby?! flasze:

,»Ordy — rzecze—wioske zegnatem nasze,
Jam jg otrzymal z rgk moj¢j mite):
Nieraz to w boju krzepie nig sily.

Kiedy powitam domowe Sciany:
Siade na tawie przy ukochanéj;

Od boku twardy palasz odpaszg:

Na czedd j& do dna spelnie te flaszg.”

Drugi wydoby! chusteczke bialg,
Do towarzyszow rzecze nieSmialo:
— ,,0na to sama igietks wprawng
Te cudne wzorki szyla niedawno.

Gdy sig wojenna zakonezy burza,
Nim zakotaczg do wrot podworza;
Z daleka na nig chustksy powione,
Niech sig ukoi sercestrwozone.”

Trzeci w ognisko utopil ocay,

diza 1u po licu z cicha sig stoczy:

» Drogiéj pamiatki nie szukaé u mnie;
Ona od dawna $pi w cichéj trumnie,

Juz mnie nie zngeg domowe progi,
Bo duszg tgsknig do niéj niebogi,;
Tyle nad gtowa kul nam przelata:
Gdybyz mnie ktora zmiotla ze §wiata.”

"
% X

I znowu nocg éwiatlo polyska,
Znow obozowe §wieca ogniska;
Wiatr tylko gluchg przerywa cisze:
Znow sig zebrali trzej towarzysze.

Jeden powalon lezy bez ducha,

Krew mu strumieniem z serca wybucha;
Plomien polysnatl i w glebi rany,
Odkry? czerepy laszy strzaskang;.
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Drugiemu nawet nie dojrzéé lioa,
Skron mu rozbila twarda szablica;
A purpurowa chusteczka lezy,

Z krwi nie ociekla na ranie $wiezej.

A trzeci rzecze: ,,Mniez si¢ nie czepi
Miecz ani kula? umrzééby lepiéj,
Wazak urok zycia juz mnie nie mami!”
Patrzy na trupy... zalal sig fzami.

Francya w tych smutnych czasach przejScia, poniosta nie-

obliczone straty na polu sztuki i literatury. Zapisujemy ten dlu-
g1 szereg imion zastuzonych pod rozmaitym waglgdem. Szereg
ten zaczynamy od imienia Henryka Regnault najgenialniejszego
z dzisigjszych malarzy francuzkich. Urodzony w Paryzu r. 1843,
polegt on pod murami oblezonego grodu 19 stycznia 1871 r.
. Henryk byl synem stawnego fizyka Wiktora Regnault, 2y-
Jaeago dzi$ jeszeze, professora w kolleginm francuzkiém, dyrekto-
ra fabryki porcelany w Sévres, czlonka instytutu w wydziale na-
uk gcistych,

Dwodziesto-siedmioletni artysta., $wiecil jus pierwszorze-
dnym blaskiem w dziedzinie sztuki. Paryz wital w nim prayszle-
80 tworeg i naczelnika nowéj szkoty.

_Talent jego objawial sig od lat dzieciecycl. Majgc lat o$m
ulepil z gliny konia, ktérego ojeiec dotad zachowal na pamiatke.
Jedyna to proba jego rzezby. Odkad pochwyecit pedzel, nie wypu-
Scit go z reku.

__ Nauki pobieral w Liceum Napoleona, gdzie nalezal do zdol-
nigjszych uezniow. Professorem historyi byt tam Duruy przysazty
minister o$wiecenia. Razu jednego professor kazal chlopconi na-
pisaé Cwiczenie na temat: Smieré Witelinsza. Maly Regnault
wywiazat si¢ nad podziw; ale zamiast pisania nudnéj rozprawy
nakresli piérem rysunek oddajacy najwierniéj zadany przedmiot’
Jak niegdy$ Owidyusz, ktory nie umial méwies inacz¢j jak rymami'
Regnault umial tylko rysunkiem, wyrazaé dokladnie nmysl swoj@:

Chetnie jednak uczy? sig wierszy greckich, tacinskich i fran-
cuzkich. Dusza jego rozmitowana w poezyi, chwytala Ja we
wszelkich objawach, w kazd¢j formie. Majac zaledwie lat szesna—
scie wykonat piorem dwanagcie przeslicznych rysunkow do poezyi
Andrzeja Chenier; pdzniéj illustrowal poezye Musseta.

Gdy ukoniczyt nauki w kollegium, ojciec umiegcit g0 W pra-
cowni Lamotha, nastepnie Cabamla. Mlodzian pochwyeil za pen-
dzel z niestychanym zapalem; malarstwo stalo sie wylgeznym  ce-
lem jego Zycia. )

W wolnych chwilach oddawat sig muzyce. Szezegolny urok
wywieraly na nim arqydziela Rossiniego, chetnie téz spedzal wie-
czory w teatrze wioskim, przystuchujac sie ulubionym melodyom,
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poiniéj zamilowal fanatycznie kompozyeve Ryszarda Wagnera:
wszystko co pigkne ezarowalto go, bez wzgledu na roznicg szkoty.

W r. 1863 wykonal pierwszy obraz konkursowy w celu po-
syskania nagrody rzymski¢j. Zadano jako przedmiot ustep z ay-
cia Koryolana. Wedtug powszechnego zdania krytykéw, miano-
wicie Teofila Gautier, utwér mnltodego Regnault’a przewyzszyl in-
ne rzeczywista warto$ei: premium otrzymal przeciez szezesliwszy
wspotzawodnik, Sedziowie uznali ze dwodziestoletni artysta, mo-
#e poezekad na wience, litore nie oming go pozniéj. Zawod spot-
kany na pierwszym kroku ubodt dotkliwie mlodsiana, w roku téx
nastepnym, nie postal nic do konkursu, pomimo nalegania pray-
jaciol. Za to na wystawe wr. 1864, dal dwa pigkne portrety;
z tych szczegolniéj portret dziewezyny zrudym wlosem zwrocil
na siebie uwage publicznogei.

Zachecony powodzeniem wykonal konkursowy obraz: 7Tutis
podajgeq Achillesowt ores wkuty przez Wulkana. Utwér ten zjednal
mu wielkie premium rzymskie. W gronie sedziéw byli jednak ta-
oy, ktorzy cheieli go wylaczyé od konkursu, a to z przyczyny %e
odstapit cokolwiek od przepisanéj formy. Starzy rutynisei, mo-
glit pojaé mlodziana petuego sity tworesé], ktérego geniusz wyry-
wal si¢ gwaltem z narzuconych mu karbow,

Obraz ten zwrocit powszechng uwage na mtodego malarza:
podziwiano w nim uktad osob i harmonie kolorytu.

Petna wdzigku glowa Tetydy, pieknie odbijata, pray smu-
gtém obliczu Achillesa, w ktorém artysta odtworzyl whasne rysy.
Dziwne to zaprawde zblizenie. I Regnault jak Achilles, miat
umrzé¢ mlodo, otoczony jak on nie§miertelnym promieniem
stawy.

W koicu roku 1866 mlodzian udatsio do Rzymu: zamie-
szkal w Villa Medici. Tam malowal portrety i studya, rzucal na
plotno szkice; kreglil rysunki do drzeworytow, przedstawiajgee wi-
doki wiecznego grodu. Cheiwy wrazen zwiedzal galerye 1 muzea;
przebiegal konno uroczg kampanie Rzymu.

Z powodu cholery, szkola francuzka w Rzymie zamknieta,
zostala: Reguault pogpieszyt do Paryza na wystawe powszechna.

Powrocit do Wloch z koncem r, 1867. "Wkrotea przygoto-
wal konkursowy obraz Automedona do akademii satuk pieknyeh,
w tymze czasie dat na wystawe paryzka portret mtodsj kobiety,
za ktory otrzymal ztoty medal. =~ W obrazie tym przelamal zwy-

- ciezko trudnosei kolorytu., Suknia ezerwona aksamitna, wybor-
nie odskaknje od makaty czerwong;.

W rok potém jesienia, chory w skulek pracy i klimatu
rzymskiego, przyptywa do Marsylii; tam dowiaduje sig o wypad-
kach hiszpanskich. Przekonany silnie jak Salvator Rosa i Benve-
nuto Cellini, 2e dla artysty nie dosyé jest trawié zycie w pracowni,
z pendzlem w reku, lub badaé po muzeach areydzieta mistrzow,
Jpieszy co zywo do Hiszpanii, gdzie sig odgrywa 2zywy dramat.
Nie malo plonow zebral on na tém polu.
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Wkroétce praystal z Madrytu do Paryza, stawny portret kon-
ny generala Pryma. Sam general zgméwnl ten obraz', ale przyjas
go nie cheial z powodu pomieszezonéj na drugim planie, malowni-
czéj grupy powstancow. _

— Kto panu kazal malowaé¢ mnie z tym mottochem? —rzekt
dumnie naczelnik rzadu tymeczasowego do artysty. ;

Regnaunlt uémiechnal si¢; poznal ezém bywajg, demqkraty-
ozne uczucia wielu stawnych przewodedw, ktorzy _pos_slugujz},c sig
ludem, widzg w nim tylko narz¢dzia wlasnego wyniesienia, .

Portret Pryma stal sig przedmiotem poyszt_achuego podzqu
w salonie r. 1869. Krytyka nadala mu wielki rozg?os._' Jedni
podnosili wysoko talent mlodego malarzzf, drudzy, rutymsl'n, su-
rowo chlostali zuchwate nowatorstwo, Sad przyznal artydcie zto-
ty medal.

Regnault w postaci Prima skresli nigjako obraz wspoleze-
snéj Hiszpanii. Orlim rzutem oka pochwycit on charakterysty-
ezne rysy narodu; oddal je z caly prawda. .

Arcydzieta sztuki hiszpanskiej, 2wlaszoza Velasquesa i Goya,
wyborng byty szkoly dla mtodego artysty. Zna¢ wplyw tych mi-
8trz0w w Smialych rzutach pedzla i w cieptym kolorycie obrazu.
Kon Prima oddany = nieporéwnang silg. .

Regnault prayslal na tez wystaweg portret kobiety w stroju
andaluzyjskim; w rozowéj sukni z ozarng mantyla na glowie,
utwor peten wdzigku i prawdy.

Caloroczny pobyt w Madrycie, stanowi wasna epoke w zyciu
mtodego malarza. Geniusz jego przychodzi do pelnego rozkwitu,
zdobywa samodzielno$é. Tam naszkicowal on stawng Judyte, stra-
$z03, W pieknosci swojéj, owiang w draperye z géry rzucone tak
mistrzowsko, tak cieple kolorytem. Obraz Judyty wykonat po-
2niéj w Rzymie.

Na ulicach Madrytu zebral mnéstwo ciekawych typéw, jakie
tylko napotyka¢ mozna w Hiszpanii. Praywiozt z sobg calg seryg
akwarelli, przedstawiajacy 2ebrakéw, widozegow i ulieznikéw,
w malowniczych Tachmanach,

Z Madrytu udat sie na potudnie: zwiedsit Andaluzyg i Gi-
braltar. Ztamtad poptynat do Tangeru. Stary ten gréd arabski
tak odrgbny architekturg od miast euro pejskich,
skale w dziwnie uroczéem potozenin, uderzy?t silnie
tysty. Zachwyoal sie szczegolniej w dnie targowe
sta niestychanéma bogactwem typéw wschodnich,

Powrécil nareszcie do Rzymu z koncem r. 1869. Razu jq.
duego przebiegajac kampanis, nap_otka1 wzor do téj cudnéj Salomé,
ktorg Paryz podziwial na wystawie 1870 roku.

Jezeli portret Prima w roku poprzednim, poruszyl piora kry-
tykow, wywolujac najsprzeczniejsze zdania, Salomé stokros za-

zbudowany na
wyobraznig, ar-
na ulicach mia-
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cigtszg wywolala walke, w artystyoznym §wiecie paryzkim. Chwa-
lono jg z uniesieniem, gromiono z nienawiscia. Tlamy znaweow
i nie znawcow, oblegaty obraz. Kazdy czul instynktowo, 2e Salo-
mé wychodzi z karbow zwyczajnosei, %e jest albo plodem szalen-
stwa lub arcydzielem geniuszu. Kto widzial t¢ czarodziejke z twa-
rzg tak dziko piekng, z pol otwartemi ustami z poza ktorych wy-
chodzil rzed bialych zgbow, niby 2e¢bow szakala; kto widzial te
wlosy najezone bezladnie od gwaltownego ruchu, podobne do lwig)
grzywy, te dwa oczy jak dwa wegle polyskujace jakimg piekiel-
nym zarem; kto widzial owg Salomé udrapowany w zlote gazy,
otoczong catym przepychem wschodnim: nigdy jéj nie zapomni.

Wiekszo$é krytykow unosila sie nad obrazem; znawey wi-
dzieli w nim arcydzielo. Malo kto przeciesz tak z krytykow jak
i znaweow, dopatrzyl istotng mysl artysty. Salomé Regnault'a,
owa straszna cora Herodyady, to 2ywy symbol jednéj z najstra-
szniejszych plag toczacych dzisiejsze nasze spoleczenstwo. Ten
obosieczny noz ktory czarodziejka piastuje cynicznie na Ionie, to
zabojezy nodz co przecina tysigee Swietyeh wezlow, co opustasza
tysigee ognisk, bursy pokoj domowych progow, to noxz co zabija
rodzing! co popycha narod w otehtan zguby! Tak jest, powtarza-
my, Salomé Regnaulta, to najsurowsza krytyka jakg kiedykol-
wiek mistrz sztuki ryucit w oczy wspoiczesnym.

Wiekszos¢ glosow powolanych do rozdawania nagrod, pray-
sadzita artyscie wielki medal honorowy. Kilkakrotnie powtarzano
glosowanie. Salomé lubo uznana jako niezaprzeczone arcydsieto,
nie miala warunkow odpowiednich. Byla to figura pojedyneza;
obraz wiecéj rodzajowy niz historyczny; zressta—jak mowili se-
dziowie—artysta jeszeze taki mlody, jesli dzi§ uczeimy go najpier-
wszg 0agrodg, i ed% mu na przyszio$é zostanie, I po dtugich spo-
rach przyznano wielki medal tworcy ostatniego dnia Koryntu. Re-
gnault otrzymal medal zloty.

Podezas gdy Paryz zachwycal sig arcydzietem, mtody mistrz
przebywal w Taugerze dokad udal sig z Rzymu. Postanowil zo-
staC przez lat kilka w Maroko. Stonce afrykanskie oilpowiadalto
goracé] jego wyobrazni. Na dzien przed zamknigeiem wystawy
1870 roku praystat on » Tangeru wielki obraz: ,, Wyrok bez sgdy,
pod krélami Maurdw w Grenadzie”. Malo kto widzial w Parysu
ten pyszny utwor, bogaty kolorytem, pelen niestychanégj sity: ku-
piono go do jednego z muzedw angielskich.

Regnault byl jesacze w Tangerze w poczatkach wrzesnia
1870 rokun. Tam doszty go wiegei o klesce Sedanu i ogloszenin
rzeczypospolité). Nieszezeécia Franeyi ugodzily go w serce. Lu-
bo wytgezouy ze shuzby wojskowéj jako laureat rzymski nie my-
sli korzystaé z praywileju, siada na okret, pospiesza co zywo do
¥rancyi; przybywa do Parysa na kilka dni przed oblgzeniem, po-
witawszy ledwie ojca i narzeczona, zaciaga si¢ w szeregi gwardyl
narodowd.
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Ostatnie jego szkice noszg datg ostatnich dni roku, Sg to
portrety towarzyszow Dbroni, skreslone dorywezo na watach.

W dniu 19 styeznia, Henryk Regnault padt ugodzony ku-
lg w lasku Buzenval, w ostatniej bitwie, w ktor¢j Paryz usitowal
przebié sig przez szeregi nieprazyjaciol, i polaczyé z armig, po-
sitkowa. 4 )

Przez caly dzien stal on z batalionem pod murami parku.
Krew kipiala goraezkowo w jego Zylach, pragnal walki, a tu jalk
na 2togé nieprzyjaciel mijal te strong. O wpot do pigtéj zatrgbio-
no do odwrotu. Batalion cofugtl sig; Regna.ult pozostal sam. Wi-
dzi to jeden z towarzysz6w, poskoczy ku niemu co zywo, blaga
aby wracal na waty. v !

— Nie mogg! — rzecze mlodzian. — IdZcie wy, ja zostang tu
Jeszezel

I zostat!

Nazajutrz przed wieczorem, stuga an}bulansowy‘, obchodzge
pole bitwy, spostrzegl migdzy drzewami leZgcego zolnierza, z twa-
rz3 ku ziemi obrocona. Mniemal, 2e jeszeze zyje. Poduiost go.
Trudno bylo rozpoznad te twarz potarzany we krwi, ohlepiong su-
chemi lig¢émi, Poslugacz rozpiat brouzowy kapote, praytosyt reke
do serca: to serce juz nie bito. Pod kapota znalazl napis przyszy-
ty do podszewki: Regnault malarz, syn Regnaulta z Instytutu, poni-
2¢j adres.

Zmarty miat na szyi medalionik, na glowie cieply kaptur.
Zdjat postugacz ten medalion i ten kaptur, trupa za$ pozostawil
na miejseu zajgty glownie podejmowaniem rannych.

Migdzy ciatami, ktore prusacy wydali francuzkim ambulan-
gsom nie bvlo zwlok Regnaulta. Mimo zbyt jasnych dowodow
Smierci, mimo kartki oddanéj przez postugacza, przyjaciele mieli
Jjeszeze nadzigje. W kilka dni potém 25 styeznia, zgast ostatni
Jéj promienr. Towarsysz artysty mlody Clairin, malarz i gwardzi-
sta narodowy jak on, znalazl cialo Regnaulta przywalone stosami
trupow. Kula pruska strzaskala mu glowe ponizéj oka.

Pogrzeb odbyl sig 28 stycznia, w tym samym dniun kiedy
ParyZ otrzymal urzedowe zawiadomienie o kapitulacyi. Artysei
obecni w mieScie, zaczgwszy od starszych mistrzow Meisonniera
i Chavanna do uezniow szkoly rzymskiéj, zebrali sie w Logciele
Sgo Augustyna. Obfite tzy wytrysty ze wsaystkich oczu, w chwili
kiedy przy spuszczenin trumny do krypty kofcieln¢j, dobosze
uderzyli w bebny pokryte czarng krepa,. :

Muzykg dyrygowat Saint Sains, polgczony z Regnaultem
od dziecka $oistym wezlem prayjazni. W chwili podniesienia or-
gany zagraly rzewng melodye, przyjaciele zmarlego poznali piesn
ktora on $piewal czesto z upodobaniem.

Prazy trumnie kleezata panna Breton, mloda narzeczona ar-
tysty. Ojeca nie bylo w Paryzu. Jako dyrektor fabryki porcelany
w Sevres, Wiktor Regnault pozostal do konea na stanowisky §Wo-
jém. Kiedy prusacy zajeli Sévres, wywieziono go do Wersaly,
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Uwolniony wyjechal do Genewy. Tam doszla go smutna wia-
domosé.

Wedtug uznania powszechnego, Francya traci w Henryku
Regnault przyszlego tworcg nowéj szkoty. Goraey idealista, usi-
towal on wyrwad sztuke z bagniska, w ktérém zagrzezla w osta-
tnich czasach. Mlodziencem zdusit on Centaura bezecnego reali-
zmu; gdyby dozyt lat mezkiéj dojrzalosei, bytby wedtug stow na-
szego wieszera, wydar! ofiary pieklu, 1 do nieba siggnal po laury!

Geniusz jego przemkngt jak meteor nad Francys; sgdzimy
jednak, ze nie przemkngt bez sladu. Kilka arcydziel jakie zosta-
wil, bedy dla nastgpeéw drogoskazem do tych wyzyn, ido ktorych
sztuka podaza stale wraz z ludzkoseig.

Znany i ulubiony poeta Manuel, uczeil wierszem pamieé
zmarlego; przytaczamy wiersz ten w skroceniu:

»Chodz braciel — smutnemi wolali nan slowy,
»Brzmig hasta odwrotu, nam odejsé czas!

»Nie przebié sie gtowa przez mur ten $piZowy,
»Ich zastep tak silny... gar$é ledwie nas!*

»Umilk¥a pobudka, nie wytrwaé nam dluzéj,

,»Do$6 trupa zastalo stoki tych wagorsz;

,»Mrok zapadl, nam stopy lgng w grzaskié) kaluiy,
»My krwawg dzi§ prace spetnili juz!¢

On w sennéj zadumie pograZon snaé caty,
Nie styszy, lecz z sobg liczy sie sam:

»0 bracia! wy chyzo wracajoie na watly,‘¢
»Mnie sita tajemna poha jeszcze tam!**

I zadriat — i oto skra z duszy ogniska
Wyblyénie na lica, rozptoni warok;
Oburacz do piersi karabin przyciska:
Od braci piorunem odbiezy w bok.

1 rozlegt si¢ nagle w powietrzu §wist gluchy,
I echem bezlistny odpowie las!

W poranku po sobie obejrza si¢ duchy:
»Jednego poszepng, brak w posréd nas!<‘

Jednego wam braklo!l.. chybaZby wiek caly
Siek? ludzkosé piekielny z olowiu grad,
Nim krwigby tak drogg pola skrasnialty:
Nim ciosby $miertelny w piers taks padi!
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Nieszezesny 2olnierzul gdys regkg szalong
Wymierzyt besmyélnie karabin twoj,

W to czolo zwienczone promieai korong,
W to serce, zkad trysisal natchnienia zdroj:

Ach gdybys wiedzial co reka twa czyni,
Na eczole tém pietno wszak wyryl Bog,
Ach! byl on juz mistrzem w sztuk stawnéj §wigtyni,
Choé ledwie prezekroczyt tajemny prog.

By! naszg nadzieja, radoseig i chwaly,

Z niebivséw mu dzialem padl tworezy dar;
Pozarem wulkanu, gdy serce mu wrzalo,
Czarodziéj na sercu rozsiewal czar.

A Zonierz z za draewa, zaczajon gdzie$ skrycie,
Dal ognia, 1 pocisk w to serce padt,

I gwiazda zagasta na ciemnym blekicie,

Co miala promieniem ogarngé $wiat!

* *®
¥

Dzien twego pogrzebu jak wschodzi nam czarno!
Yizy z ocau tysigeow pociekly w brod;

Spij lepiéj w twéj trumnie, pod ziemig cmentarng
Dzi§ bram swych wrzeciadze rostwiera glod!

Ponuro nam bije dzwon twego pogrzebu,
Na czoto nam pada Zatoby cien:

Ol nigdy Requiescat nie bilo ku niebu

Tak straszne, jak w lzawy ten sromu dzien,

Prowadzim twg trumne 2alognie i 1zawo,

I serce nam peka; bo tenze grom,

Co krzepksy piers twoja rostrzaskal dzis krwawo,
Witrzgsl rowniez w posadach, nasz stawny dom!

Artysei, zwlaszeza malarze, hojng zaplacili danine krwi

W ciggu nieszezesliwyeh klesk jakie sy paly sie na Franeyg. Gio-

sz0no $mieré miodego Wiberta, jednego ze zdolniejsz

ych malarzy

rodzajowyeh dzisiejszéj szkoly, ktory za swego Guliwera otrzymat

ztoty medal na ostatnié] wystawie. = Wiadomodd byta

mylna: Wi-

bert wyszedt szczeslivie z bitwy pod Malmaison, gdzie sie bil jak
Towm II. Czerwice 1871, 62
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lew, rownie jak dwaj jego koledzy: Tissot i Leroux. Ostatni z nich
01@/.1121, otrzymal rang. W téjze wycieczce znany rzezbiarz Cavil-
lier padt uz;odzouj w piersi kulg. Ci mlodzi artysei nalezeli do
kompanii Tyrallierow Sekwany.,

Morel Tatio, znakomity malarz max\m.n.\l Lkonserwator mu-
zoum Luuwru jest memmq ofiara tych nieszczesliwyeh czasow.

Prazez caly cige oblezenia, okazywal on niestychany energia;
ani chwili nie watpil o ostatecznym tryumtie Franeyi. Wielkg juz
byla jego boled¢, kiedy si¢ dowiedzial o preliminaryach pokoju;
bolal szezegolni¢) nad tém, ze wojska zwyeiczkie majy odwiedzi¢
pafac Luwru.

W dniu kiedy niemieckie wojska zblizaly si¢ pod Paryz, Mo-
rel Tatio znikt nagle; przes caly dzien nikt go nie widzial ani
w domu ani w galeryi. Niespokojny syn saukat go po wszystkich
selach 1 zakatach; wieczorem ualmmeu przypowmnial sobie, Ze oj-
clec w ostatnich czasach, przechadzal sie co dnia po tarasie na da-
chu, zkad widaé bylo, jak na dloni, walki fortow z artyleryg nie-
przyjacielska.

Mtody Morel porywa latarnig, z bijacém sercem przebiega
‘setki wsachodow. Ledwie Ze stangl na tarasie, potraca noga o ja-
k1§ przedmiot... to trup nieszezgsliwego ojeal Skonal przed kilku
godzinami, wedlug §wiadectwa lekorzy: pekla mu Zzyta w seren
na widek nieprayjaciol wstepujaeych w bramy Paryza.

Morel Tatio znany byl jako pierwszorzedny malarz mary-
narki; wiele obrazow jezo posiada galerya wersalska: dwa naj-
pigkniejsze znajduja si¢ w Rouen.

W Lyonie umarl w tych ezasach dyrektor tameezndj szkoly
satuk pigknych, Teodor Aligny, w 74 roku Zyeia. Obral on rodzaj
pejzazu historyczuego, rodzaj stworzony niexdy$ przez slawnego
Ponssin’a, w ktorym ten mistrz unieimiertelnil imie swoje. Aligny
wierny tradycyom klassyeznym, bral przedmioty z mitologii gre-
ckiej, lecz umial otoczyd je §w wz\m \\'(]M(‘l\lt‘nl iy wij ]n/‘kuv
Byt on |i=du\'m z malarzy przejscia, Do znakomitszych dziel | jezo
naleza: Rze? Druidéw (1831), Prometeusz (1837 ); /&ummmm Rzy-
mu (18: H), Lasterze Wirgillego (1811), Herkules i //“/([H{ Lernenska
(1842), Bachus dzieckiem (1848).

7 pomigdzy mlodyeh malarzy, rokujacyeh najpickniejsze na-
dzieje, umarl takze w tych ezasach, ulu‘)mn\ uezen Meisonniera,
Zamalkois, Obraz jego: Wyehowanie mlode qo ksiazatka, nagrodzony
zlotym medalem, Seiggnal powszechng uwage na zeszlorocand)
wystawie.

Do ostatnich ofiar z pomigdzy malarzy, poliezymy nakoniec
siedmdziesigeioletniego starca Goberta. W dniu 19 marea, gdy
przechodzit hpnlm[nu, przes plae ratuszowy, padl ngodzony bratai: !
kuly. Tenie sam Grobert w r, 1818, w kry J.\».s ch w.xlkm.h CLOIWCO-
wych, jako swardaista narodoy wy, walezyl z powstancami na bary-
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kadach. Zastanial on wtlasna piersig generala Brea: do ostatni¢j
chwili byt przy nim. Kiedy general polegl, Gobert zaledwie ocali¢
sie zdolal ucieczka. Dziwny zbieg sprawil, Ze w lat dwadzie$cia
dwa pot¢m, znalazl §mieré od kuli powstanczcj, ktora go wowezas
ominela.

Akademia fravcuzka stracila téZ niedawno jednego z czlon-
kow swoich: mowimy tu o Prosperze Merimée, zmartym w Cannes,
w ostatnich dniach listopada. Smier¢ ta przeszla niepostrzezona,
w posrod krwawych wypadkow jakie \\'stl'z:1;§a})7 Frauneya; tém
bardzi¢j niepostrzezona, ze Merimée od dawna juz umartl dla litera-
tary. Wprawdzie glos jego bramial jeszoze w chorze ogolnym,
ale byl to glos zagrobowy, mrozgey trupiém tchnieniem wszystko
czeco sig dotknal.

"~ Nic smutniejszego nad widok czlowieka ktory przeiyl sam
siebie, a coz dopicro kiedy ten trup-czlowiek byl pisarzem, artysty
i to z wielu wzoledow niepospolitym.  Wyobraznia zagasla, wy-
schlo w piersi zywe Zrédlo natchnienia; serce umilkto, pozostal tyl-
ko rozum przeczaey, szyderezy, zimuy, rozsiewajaey $mierd i sgnis
lizne. MTakim byl Prosper Merimée 1 w krzesle senatorski¢m,—
kiedy zasiadal za cesarstwa, i w akademickim fotelu, w gronie
ezterdziestu nieSmiertelnyeh: takim szezegolniéj pokazuje si¢ w li-
terackich pracach wykonanyeh od lat ezterdziestu.

W poezgtkneh zawodu swego, Merimée nalezal do tego za-
stepu nowatorow, ktérzy pod sztandarem Wiktora Tugo, pehneli
na nowe drogi francuzka literature. Wystapil on w roku 1825,
ze swym teatrem pord psendonimem Klary Gazul aktorki hiszpan-
skitj.  Male dramaciki z tego zbioru: [iszpanie w Danii, Juez,
Miltose afrykanska, skreslone $mialy reka, przyprawione sola i pie-
przem, podobaly sig wowezas cheiwym nowosel ezytelnikom: dzig
poszly w zapomnienie.

Wkrotee potém, rowniez pod oslong psendonimu wydal Me-
rimée swoja GGuzle, podrobiony zbior ludowyeh piesni Illyryjskich,
jakoby zebrany z ust morlackiego Rapsodysty, w gorach Dalmaeyi,
Mysl do tego nasungl mu zapewne, niedawno odkryty przez Han-
ke i thumaczony na wszystkie jezylki, slawny rekopism krolodwor-
gki: podrobienie tak bylo zrcezne, Ze zwiodlo nezonyeh filologow
niemieckich, Jeden z nich Bowing, autor antologii slowianskigj,
napisal do autora z proiba o przyslanie mu w oryzinale tych wier-
szy morlackich, ktore tak wybornie przetlumaczyl. Tnny znow
Dr. Geerhart ofiarowal mu dwa wielkie tomy piesni stowianskich,
ln-zulninnych przez siebie na jezyk niemiecki, do ktdrych wlacezo-
na byla 1 owa Guzla przetlamaczona wierszem, ,,Latwo mu to
pﬂzyszlu, jak mowi, gdyz pod proza Merimée'go odkryl metr pie-
ni Tyryiskich.'*  Od ezasu Maephersona, nigdy falszerstwo lite-
rackie nie powiodlo si¢ do tego stopnia 1 nie wprowadzilo w blad
tylu filologow.
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Wzial sig potém Merimée do powiesei historyeanéj, wprowa-
dzonéj w modg przez Walterskotta. Napisal kronike z czasow Ka-
rola IX, mieszaning prawdy z fikeyq: rodzaj ten nie odpowiadal
mu weale. W mtodogei nawet, nie miat dosé zapatu, aby mogt
tehngé zycie w to, co zamarlo w §wiecie rzeczywistym; wyobraznia
jego nie miata dosyé poteznych skrzydet, aby zdolal jak Dumas
w Muszkieterach rozwinaé lot po szerokich obszarach przeszlodci.

‘W rodzajowych obrazkach, nowellach, najsamodzielniéj uwy-
datnil si¢ jego talent. Zimay anatom, z szyderczym u$miechem
na ustach. zapuszeza skalpel w zywe serca, godzi w nie &mialy
1 zreezng rekag.  Codzienne dramata, napotykane w #yciu, nie star-
czg mu do tych anatomicznych studyow, szuka silnych wrazen pod
goretszém niebem, w spoleczenstwach pierwotnyeh nieskr¢powa-
nych potami cywilizaeyl. Do obrazkow swoich wprowadza chara-
kteryst) czne postacie bandytéw, negrow, czarownic; kazdy dra-
mat zakoneza Smiereig, najezedeié] nozem morderczym,

Zwiedza Korsyke, wstuchuje sie pilnie w krwawe podania
(maguis) przechowane pod strzechy goralskg. Pod wplywem tych
opowiesei kresli kilka ekseentryeznyveh obrazkow. Potworne rysy
oddaje r¢kg mistrza. Do niczego lepi¢j nie da sig zastosowaé go-
dlo nowéj szkoly: brzydota picknem, jak do tych utwordéw NMeri-
mée’go, w ktoryeh okazal niezaprzeczony talent. W jednym z tych
korsykanskich dramacikow: Matteo Falcone, syn zdradza ojea, i pa-
da ofiarg jego nieprzeblaganéj zemsty. Druei obrazek Colomba,
nznany byl powszechnie za arcydzielo, pod wzglelem geistosel
i prawdy w odtworzenin najdroboiejszych rvsow serca, jak niemniéj
w oddaniu kolorytu miejscowero, Krytyka podniosta te dzika
goralke, do znaczenia grecki¢j Tlektry. Kolumba to idealny typ
nienawidei.  Ta korsykanska Bumenida, postanawia rozdmuchaé
w sercu brata plomien zemsty dziedzicznéj (wendette), praygasty
cokolwiek wskutek dlugiego pobytu na stalym ladzie, pod wply-
wem nowych pojed. W tym celn jakby kotka igrajaca z klgb-
kiem, osnuwa zreeznie brata w silla swoje; sto razy odtracona,
powraca znow z ufmiechem na ustach: w koneu dopi¢la celn, roz-
budzila udpionego szatana zemsty.

W innym obrazku, z rowng sitg nakreslonym, Carmen ey-
ecanka czaruje mlodego gorala, zamienia go w bandyte. Milodé
zadnie w sercu dziewezyny: mdwi wreez poralowi ze przestala go
kocha¢, ze innemu oddala serce. Wié, ze stanie sig ofiarg jego
zemsty, a przeciez idzie z nim do lasu, bo tak napisano, bo jako
znachorka wyezytala w przyszlodei 2e padnie ugodzona jego no-
zem: ze przez nia kat zarzuei mnu powrdz na szyje. 7zuj.'g(: noz
na gardle, uraga jeszeze zhojey; przeklina jego milodd: wola aby
predzdj z nig skonezyl,  ,,Dwakrod ja uderzylem, mowi goéral, pa-
ull_u za drugim ciosem, padla cicho, bez krzyku. Widze jeszcze
ww]lnc_ J¢ czarne oko bystro we mnie ntklwionu‘ potém zaszlo
mgly, i ramknelo sig nwolna,®
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W obrazkach zdejmowanych z dzisiejszego stanu spoleczne-
go, Merimée niemniéj bieglym ckazal sig¢ mistrzem. Kazdy rzut
pidra ma u niego znaczenie, kazle slowo godzi jak sztylet w wyo-
braznia ezytelnika. Niepodobna by¢ cislejszym. Zdobyta reduta
gkreslona po mistrzowsku. W kilku rzutach wykrywa tu autor,
njemny strong wojskowdj chwaly. W podwdjnéj pomylee: (Double
meprise), z nieprzeblaganyg ironig, przedstawia gre namigtnosei, od-
twarza charaktery. Najmniejsze drgniecie serca nie skryje sig
przed baczuym jego wzrokiem. Wytworne to obrazki, wykenczo-
ne z miniaturowsy dokladnogeia. Patrzymy na nie zdziwieni, ale
wrozny ¢htod powiewa od nich na nas; czujemy #e autor nie
ukochat tych ideatow, ktére wyrzezbil tak misternie: przeciwnie
nawet, nie kryje on szyderczego sarkazmu, ukaznjac rany toczgoce
gerca owych ofiar.

l“{olzszerz_yliSmy si¢ nad temi obrazkami, one bowiem otwn-
rz2yly podwoje akademii przed ich tworeg: to samo $wiadezy o ich
wysoki¢j lubo wzgledné) wartoser.

Rychlo wyczerpal sie ten talent. Merimée nie ztozyl piora,
ale utwory jego z ostatnich lat dwidziestu nie wytrzymajg poro-
wnania z dawniejszemi, Aby nas nie posgdzono o nieched, zasto-
nimy si¢ tu powagy wytrawnego pisarza Faul de St. Victor, po
Juliuszn Janin, jeduego z pierwszyeh estetykéw paryzkich, Slowa
Jogo zasluguja zresatg na powtorzenie.

»» Wyobraznia Merimce'go skostniala wskutek dyety— mowi
bardzo trafnie St. Vietor. Traezwosé piekng jest zalety w literatu-
rze, ale nie nalezy jej naduzywaé, doprowadza bowiem do suchot.
Merimée nienawidzit wielkich frazesow, w czém zapewne mial
stusznogé; ale broniae sic od nich, doszedt wreszeie do teca, ze pod
katemoryq pustych stow, podeiagnatl i wymowe, 1 zapal, i rzewnodd,
1 koloryt: slowem, wszystko co stanowi strone zywotna stylu.
W koncu przedstawial tylko nagie fakta, ogolocone z wszelkich
0zdob. Jego Katylina i Don Pedro, sy to istne kosciotrupy wysta-
wione w anatomicznym gabinecie,“

7 pésniejszych prac Merimée'go, wspomnimy tu jeszeze dra-
mat p. t. Falszywy Dymitr, pozbawiony wszelkic) barwy miejsco-
wéj.  Kilka lat temu wydal dzietko o kozakach ukrainskich: jest
to poprostu sucha kompillacya z dziela profesora Kostomarowa.
Merimée zebral same fakta, zostawiajac na bokn cala, zywotna
strone jaka uderza w dziele znakomitego historyka Ukrainy: p():
staé Bogdana Chmielnickiego, jak jg przedstawil francnzki akade-
mik, nalezy do tych szkicletow literackich, godnych kostniev lul
anatomiczuego muzeum, '

L
Wieksze nieréwnie wrazenie sprawila na Paryzanach §mierd
powiesciopisarza Pouson du Terail, ktéry od lat dwodziestu, zapel-
nial odeinki najpopularniejszych dziennikéw. Talent Pouson’a
1 Merimée'go, to dwa wprost przeciwne bieguny: o ile ostatni od-
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pychal od siebie grobowym chlodem, o tyle znoéw pierwszy pory-
wat niestychang werwa. Nie myslimy weale apoteozowaé prac
Pouson du Terail: jezo Rokambole znikng bez $ladu, istne fata
morzana. Wiele on zapewne przyezynil si¢ do rozpowszechpienia
slego smaku, w powiesciopisarstwie dzisiejssém, zbyteczném upe-
dzaniem sie za effektami, jak niemniéj wyprows adzaniem na scene
krwawych zbrodni i 01;1'0pnn>m, a jednak szezerze podzielamy 2al
Paryzan. 7 té) goracdj piersi moot jeszeze wybuchnaé czesty plo-
mien; do niego to $mialo zastosowad mozna stowa:  wiele lkochat,
wiele mu t¢Z przebaczoném bedzie.

Ostatnia powiesé Pouson du Terrail, drukowana zeszlego lata
w odciukn matego Monitora, nosi tytul: Francuzi w Berlinie!

Umarl w Bordeaux dotkniety ospa:  szezesliwy prayvaj-
mni¢j. ze nie doczekal konea téj wojny, ktord wruz_\l w poczit-
kach najéwietniejsze powodzenie.

W pierwszyel doiach kwietnia otworzono w Kiinstler-Haus
wiedenskiem, wielky wystawe obrazow. Nazwa migdzynarodowd)
jaka jej dano, obudzila silng protestacye ze strony uiemeéw bor-
hinskieh:  widzieli w tem istoy zamach przeciw jednosei Niemiee.
HSrodulz sig zwaé wystawe wigdzvnarodowa, wolaly hurmem ga-
zety, kiedy oprocz pietnastu wloskieh 1 pigein francuzkich obra-
zow, wazystkie inne w liezbie 2z gorg szefeiuset, nie wylaczajae
polskich i wegierskich, wykonane w Berlinie, Wiedniu, Mona-
chium, Hambureu, Disseldorfie, Zuryehu it d. Wystawa jest
czysto niemiecka!*

Wejdzmy wige do teco praybytku sztuki niemicekiéj. Co nas
tu przedewszystkiem uderza, to zupelny brak przedmiotow religij-
nych. W owym Paryzu tak okrayezanym preez niemeow o bez-
boznodé, naliezylidmy w roku zeszlym, przeszlo pigcdziesiat reli-
rijnych utworow. DByly migdzy niemi przeéliczne szkice Bina,
wzory freskow do sklepien koseielnych, hyly pigkne obrazy Cha-
vanna, Magdalena 1 Sty Jan Chrzeieiel, nacechowane duchem wy-
soko chrzescianskim; tu nie znaleZlidmy nie podobnego: wsag-
dzie tylko apoteoza natury i ezlowieka. Dziwnem sie to wydaje
zwhaszeza obok tych manifestacy) religijnych, closzonyceh po bule-
tynach w ciagu ostatuié) wojny!

Jakier ztad wnioski. Nie oskariamy o bezboznodé spole-
ezenstwa niemieckiezo, widsimy tylko ze i w sztukach pig l\mt’l
rownie jak w filozofii, niemey znaja glownie Boga w abstrakey]-
néj nieskoncezonoder; zdaje sig jalkby nwazali pospolitowanie w sztu-
ce Istoty najwyszéj, za wyrzgdzong J¢j zniewage. Tak raecz 10-
zumieli Tzraelici: ale oni nie Smie 1i wymawiadé nawet imienia Je-
howy, niemey zaé przeciwnie, jakze naduZywali imienia Bozego
w ostatnich czasach!

: JeZeli nas dziwi brak obrazow religijunych w przyby tku sztu-
ki ezysto-niemieckiéj, niemnitj nas uderza brak obrazow history-
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cznych, u narodu, ktory opierajac si¢ na historyeznych prawach,
wskrzesza Sredniowieczne cesarstwo.  MatoZ tu przedmiotow nasu-
wa sie pod pedzel i pod dluto! a przeciez z tego dlugiego szeregn
cezaréw niemicekich, widzimy tu jednewo tylko Karola V, ito
w chwili gdy zadumany w celi klasztornéj, powtarzaé si¢ zdaje ku
nauce potomnym: Vonilas vanitatis!

Obraz ten Pilatego z Monachium, nie jest zapewne bez zalet,
ale w rysach i postawic monarchy, ktory poznal calg zuikomosé
rzeczy ziemskich, ktory zrzueil purpurg a prayoblekl wor poku-
tuiczy, aby sam na sam obliczy¢ si¢ z Bogiem; w rysach i posta-
wie takiego monarchy, cheieliby$my widzie¢ wigeej powagi, wig-
¢¢j duchowego namaszezenia. .

Inne obrazy historyezne na wystawie s utworu pedzla
polskiego. _ :

Uderza nas wsrod nich, obraz Brandta, przystany z Mona-
chium: przeprawa jazdy polski¢j do Jutlandyi, w roku 1568;
przedmiot wzigty z Pamietnikow Paska, Stefan Czarnecki na bu-
lanym Kkoniu, otoczony starszyzndg, przyglada sie  szeregom jak
brng wplaw przez morsky zatoke; opodal widaé bijaeyeh sig
Szwedow z Rakuszanami; ogien dzialowy blyska praesz klgby
dymu. Caloéé pelna ruchu, sity i zycia. Wicher napedza chmu-
ry ipodrzuca w gorg spietrzone fale; brazeg przyproszony $niegiem,
zlewa sig w ponury harmonie, # szarg barwa nieba 1 wody.

Pigkny ten obraz pozostanie w Wiedniu: kupila go Aka-
demia sztul pieknych.

Inny utwor historyezny ziomka naszego, Leoplda Liflera,
zwraca tez na siebie powszechny uwage, Ruzecz dzigje si¢ w zam-
ku Rudolstadt. Ksigze Alba siedzi przy stole z ksigeiem  Bruns-
wickim i dwoma jego synami; jedzy $niadanie, gdy wbiega do
sali pani zamku, Katarayna 2z Schwartzburga, wiodae za sobg
orszak uzbrojonyeh dworzan, W reku trzyma papier: to list Zelaz-
ny, zapewniajgey jéj bezpieczenstwo. Zada aby ksigze Alba roz-
kazal Hiszpanom oddad zrabowane klejnoty; inaczéj uwiezi go
w zamku wlasnym na mocy glejtu cesarskiego. Pazik ;“n,nl:{ic
ksigeiu pioro 1 atrament. Alba musi ustapi¢, odciety bowicm
od wojsk, widai sig w moey energicznd] kobiety. Dramat odda-
ny wybornie, gra uczué odbija na obliczach. Rysy ksieznej skur-
ezone gniewem, zar polyska z jéj oczu; Alba zaklopotany; ksigzeta
Brun$wicey zdumieni: sludzy ezekaja skinienia pani swojéj.
Ziywy koloryt odpowiada bogactwu kompozyeyi. Iy

P. Bronislaw Abramowicz, uezen Akademii Wiedenskiej
wazigl takZe za przedmiot do obrazu, tegoz samego ksiceia ;\1[;(};’
pr sdstawil go w uh\\'}li _u;«l‘y kat uprowadza na Smieré skazanego
przezen Hgmonta, Biskup z Upert blaga o laske: daremno! Albha
nie praebaczy, zuaé to po grozném obliezu, oddaném z nIepospo -
lity silq.

Mowige o panu Abramowiczu, wspomnimy tu inny obraz,
ktory widzieliSmy w jego pracownl, przygotowany na tt_agoroczn:k
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wystawg lwowsky. Mysl wzigta z historyeznych wspomuien
hr. Alexandra Przezdzieckiego. Krol Zygmunt Stary, w podesz-
lym wieku, przyglada si¢ skokom wiewigrki. Pigkny to obraz,
oddany z wielki¢m natchnieniem. Ilex to uezud, ile mysli uwyda-
tnit artysta na tém powazném obliczu krola-starca, ktory wérod
trudow eigzkiego zawodu, umial zachowaé tyle niewinngj prosto-
ty, 26 go bawi plgsajgea wiewiorka,

7 historycznych utworéw polskich widzimy tu jeszeze obraz
p. Floryana Cynka, z Krakowa: spotkanie si¢ krolowéj Jadwigi
z Wilhelmem Rakuzkim, w refektarzu OO0. Franciszkanow.
Mtoda krolowa wylicza przeszkody, webraniajgee jej polacayd sig
z narzeczonym; wskazuje reka na krzyi Zbaweiela. Obraz
wielkich rozmiarow.

Cala wige historyczna cze$é wystawy, odnosi si¢ do prac
ziomkow naszyeh. ArtysSei niemiecey zostawili na boku strone
dziejowg rownie jak religijng. Kilku 2z nich podjelo przedmioty
z mythologii grecki¢j, ale jakze im brak tego delikatnego poczu-
cia pigkna, z jakiem Atenczycey podnosili  ziemsko$é do idealn,
Sad Parysa Fauerbacha, Berlinczyka ze szkoly rzymskicj, najwie-
kszy obraz na wystawie, oceniony 14,000 tal., budzi wstret 1 obray-
dzenie, rownie jak §pigea Kallisto, innego Berlinezyka Schaussa,

Oaly tryumf dzisiejsz¢j sztuki niemieckiéj w  pejzazach
i obrazach rodzajowych.

7 pomiedzy pierwszych zwroéeily szczegolnié) uwage naszy
wielkie krajobrazy Iansa Gude z Carlsrnhe, przedstawiajgce brze-
gi jezior w gérnéj Austryt. Pelno w nich powietrza, woda praze-
zroczysta, promienie $wiatla rozprowadzone harmonijnie; prawdzi-
wie téz uroezy krajobraz Bejscha z Monachium, wyobrazajacy
wnetrze lasu jesieniy: przez drzewa ogotocone z lisei, przedziera
sig blady promien listopadowego stonca; gruppa wiesniakow zgar-
nia suche liscie va fure. Do najpiekniejszych gzaliczamy pejzas
zmarfego niedawno Saala z Badenu, przedstawiajacy polanke
w lesie I'ontainebleau, ofwiecong ksigzycem w pelni; oceniony
15,000 frankow.

Marynarki w ogolunosei bardzo dobre. Uderzyla nas szege-
g6lniéj znakomita burza morska Achenobacha z Diisseldorfn:
chmury pokryly niebo, biate mewy krazy niespokojue nad woda;
w przystani czekajy biedne Zony rybakow: patrzy rozpacaliwie
na fodke szamoczgcy sie z wichrem i falami,

Silne wrazenie sprawia téz obraz Gudina, malarza francuz-
kiego, wykounany mistrzowskim pedelem. Wyobraza on chaos
przy stworzeniu $wiata. (irube chmury zawieszone po nad otehla-
nig wod, tworza z niemi nierozdzielna jeszeze calo§é; w posrod-
ku tylko na slowo ZFiat luz, rozdziera si¢ czarny oblok, i slonee
w peloym polvska majestacie.

Malarze niemieccy wysoko posuneli sztuke w oddaniu cha-
ralktern i akeyi zwierzat. i Widzimy tu idylle i dramata, w kto-
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rych czworonosnym i skrzydlatym glowne przypadly role. Do
idylli nalezy pickny krajobraz Rudolfa Kollara z Zurycha. Na
Iace zarosté) zyzng trawy pasy sig dwie pyszne szwajearskie krowy;
jedna stoi do polowy zanurzona w strumieniu: przez galezie drzew
wpada czerwony promien zachodzycego stonea.

Strong dramatyezng oddat wybornie Thorén z Wiednia,
przedstawiajge trzode sploszonych owiee. Starszy pastuch ukazu-
je mlodszemu wilka, jak biezy chylkiem wsrod zarosli. Cazujny
pies wypada naprzod, gotow jak widaé do zapasu; biédne owce
tulg sie do siebie: przerazenie odbija sig w ich postaci.

Doskonaly téz w tym rodzaju obrazek Matfeja z Monachium.
Lis wpadl rankiem na stado kuropatw: juz rozwarl paszezg, za-
blysugly mu $lépie; lecz gody nie dla niego: ptaki podlatujg w go-
re z posrod trawy.

7 polskich malarzy dwaj mlodzi uczniowie szlkoly sztuk pig-
lknych w Monachium: pp. Kubecki i Gierymski wystapili $wietaie
z pejzazami, Piérwszy z nich uczen stawnego Liera, przystal
$hiczny krajobraz, przedstawiajacy Yake pod lasem; na Iace pasy sic
krowy: @éry owiane mgly oddalenia, harmonijuie zakonczaja
widnokrag.

Obraz Gierymskiego w innym rodzaju przedstawia wyjazd
z zamku na towy: strzeley w kurtkach aksamitnych 2oltych, kro-
jem zesztego wieku, w stosowanyeh czarnych kapelusikach, zebrali
sig konuo w lasku brzozowym: przez galezie drzew widaé ot-
warty powoz, pelen strojnych kobiet: niebo blade pobiega chmu-
rami, drzewa czeScig ogolocone z lisei zdajg sig poruszaé od jesien-
nego wiatra.

W obrazkach rodzajowych spostrzegamy tu wielkie bogactwo
1 nadzwyeczajng rozmaito$é; znakomity obraz Deffreyera z Mona-
chium, stanowi istotng ozdobe wystawy. Krytyka oglosita o jako
prawdziwe arcydziclo: Defireyer celuje szezegélni¢j w rodzaju
dramatycznym. Juz od kilku lat, podziwiano sceny z Szekspi-
rowskich utworow, oddane mistrzowskim jego pedzlem. Na ten
raz artysta wzialza przedmiot seene dramatyezng z zycia Tyrolezy-
kow, walke na pigscie, rodzaj turnieju Indowego. Dwaj zapasnicy
stangli w szrankach, otoczeni liczném kolem widzow. Obaj po-
chyleni naprzod, =z rgkoma zacisnigtemi ' w kutak, z blyszezacém
okiem, zda si¢ wstrzymali oddech w piersiach, $wiadeza 2yty wadete
na czole: tylko patrzeé jak na siebie uderza. Widzowie stojg po-
dzieleni na gruppy. Tu siwy jak golgb starzec, wsparty oburges
na kiju, prayglada sig z smetnym u$miechem: snaé praypomina
dawne czasy, ktore juz nie powrocy. W postaci niewiast ciekawoge
pomigszana z uczueiem trwogi. Dwie. dziewezyny wiejskio stoja
opodal siebie, w gwaltowném poruszeniu: to narzeezone zapadni-
kow. Dazieci patrza z bezmys$lng obojetnoscia. Wérod tlumu
znalazl sig icudzy czlowiek z wedrownym ttumoczkiem na plecach.

3 l)
Tom II. Cxerwiec 1871. V]
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Oczy wszystkich skierowane do jednego przedmiotu; kazda postaé
wlasciwy ma charakter, kazda 2 nich odrebna, typowa.

Za drugie arcydzieto wystawy, uznano powszechnie dwie
akwarelle Passiniego, Wiedenczyka. Jedna przedstawia kanoni-
kow modlaeych sig w chorze, druga penitentéw zebranych przed
konfesyonalem. Artysta nie szukat tu weale efektu dramatyczne-
go, a przeciez na kazdém obliczu odbija dramat wewnetrzny spel-
niajacy sie w gltebi ducha, Uderza nas szezegolniej postaé spo-
wiednika, petna religijnego namaszczenia 1 Bozego spokoju.
W gruppie penitentéw niestyclhana rozmaitoéé; jakieZ tu odcienia
w ich boledci milezacéj a tak wymownéj. Kaidy gotéw zrzucié
swoj cigzar u stop konfesyonalu: niewinne dziewezg przynosi tu
pierwszy niepokoj serca, skruszony rozbojnik przychodzi odrodzié
grzesznyg dusze, w zdroju lez i szczeréj pokuty. Przesliczne to
obrazki, tak pod wzgledem ugrupowania, kolorytu, jak i doskona-
tego wykonczenia najdrobnigjszych szozegolow.

Rodzajowe utwory naszych malarzy zastuguja rownies na
nwage, wiele w nich prawdy,wiele Zycia, a to zycie oddane zaw-
sze ze strony idealné). Rezuémy najprzod okiemn na jarmark
w okolicy Krakowa, pendzla Brandta. Obrazek ten znany nam
Juz z zeszlorocznéj wystawy paryzkidj, ale tu lepigj jako$ pomie-
szczony, korzystni¢j si¢ wydaje. Jakze wyrazne te postacie na-
szych Szkalmierzakow, w brunatnych kierezyach i czapeczkach
czerwonychl, Tu chtopek rad =z kupioné¢j klaczki ze zrebieciem,
pospiesza wewal do domu; tam za straganem maly szescioletni zy-
dek w jarmulce, zastepuje z powagy ojea: jeszeze nie odrost od zie-
mi, a juz madry; nie da sig wywiesé w pole; tu znéw kumoszki,
w krasnych chustkach na glowie, strojne od $wieta, snuja sie
wkoto garukow irynek rozstawionych stosami; daléj garstka owiec
oczekuje na kupca, Jakiz tu ruch jarmarczny, jaka prawdziwie
swojska fantazyal

Inny znéw obrazek p. Roberta Szustra, ucznia Akademii
Wiedenskiej, wybornie przedstawia sceng z dlomowego zycia 0jeow
naszych. Dwie mlode panie przyjezdzaja wodwiedziny do sysiedz-
kiego domu; rozmowa toczy si¢ swobodnie. Gospodarz wita
wchodzacego w progi sgsiada.  Na boku spi w kolebee malenkie
dzieciatko; starszy chlopezyl skrada si¢ na paluszkach i praygla-
da Spigcemn. Stara piastunka w wysokim korneeie grozi mu
paleem, znac przestrzega aby nie obudazit braciszka. Koloryt zywy,
caly obraz tchnie cieplem domowém.,

Smutniejszg sceng odtwarza obrazek p. Kotsica Krakowiani-
na, W ubogi¢j chacie, przy wygaslém ognisku, siedzi na trzonie
od komina biedny goéral z glowg smutno pochylona. Blade trzylet-
nie dziecko, owinigte w brudny lachman, drzge od zimpa tuli sig
do piersi ojeowskiéj. O kilka krokow stoi matka, mloda jeszcze
leez styrana, praca, trosky i glodem. Po ilrugi¢j stronie izby,
2yd oglada pilnie cearng koze, ostatni dobytek nieszezgdliwéj ro-
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dziny; pociaga reks po wychudlém jéj grzbiecie, pokazuje koei
ledwie opigte skorg. Strona dramatyezna wybornie pochwycona.

Aby 126 odetchnaé po téj okropnéj sceuie, do8érzucié okiem
na komiczny obrazek Loflera, przedstawiajaey malego swawolni-
ka, lenfant terrible jal mowi napis. Przyjaciel domu podesaly,
z gtowg szpakowata, prayjezdia w odwiedziny do sasiadki. Tied-
wie 70 zasiadl w krzesle. swawolny chlopiec skacze mu na kolano,
galopuje na niém jak na kouiu, car§ciami za$ pochwyecil za wasy
jak za cugle. Matka napomina synka, lecz pelen milosei usmiech
jgra mimovwoli na j¢j ustach., (o$é téz u_asroz_vl ming, udaje za-
oniewanego; widaé jednak  ze wstrzymuje sig caly sily aby nie
parsknaé smiechem; poznal to chlopiec 1tém znchwaléj do-
kazuje.

Sztuka polska chlubnie tu przedstawiona w kazdém dziele.
Zastugujy tu na wzmianke trzy architektoniczne obrazy pana
Gryglewskiego  z Krakowa, wykonane podezas pobytu jego
w Wiedniu: jeden wyobraza czgs¢ zewopetrzng katedry Stefan-
skigj, drugi ambone, trzeci wnetrze kaplicy.

W dziale rysunkow, sze$é obrazow nieodsatowanego Grod-
oera, nie majy réwnych sobie na caléj wystawie.

Mowiae o artystach polskich, zapiszemy tu jeszcze nazwiska
dwoch mlodych uezniow Akademii Wiedenskigj: pp. Streita
i Kozakiewicza. Dzigki uprzejmosel artystow, widzieliSmy w pra-
cowni rozpoezgte ich obrazy, ktoryeh nie zdgzyli wykonaé na wy-
stawe. D. Streit obral za przedmiot posegnanie. Mlody cztowiek
odziany po podroznemu, puszeza si¢ w daleky droge; mlodziu-
chna #%ona, zegna g0 % Wyrazem rogpaczy; stara matka z peluzy
bolesci rezygnacya.

P. Kozakiewicz podjal odmienny scene: powr6t branki
z niewoli tatarski¢j do rodzinnego domu. Z pierwszych zaledwie
rzutéw pedzla, mamy prawo spodziewaé sig wiele po dwaéeh ntwo-
rach mlodych artystéw naszych.

Oproez t¢j wystawy migdzynarodowé], a raczéj niemieckiéj,
jest tu jeszeze inna zwyczajina w gmachu Towarzystwa sztuk pig-
knych na Tuchlauben. Ta w ciggu maja poSwigcona wylaeznie
pracom stawnego malarza Schwindta, urodzonego w Wiednin
1804, zmatego 8 lutego r.b. w Monachium, gdzie byl professo-
rem w Akademii Sztuk pigknych. Tak publicane galerye, jak
piemniéj prywatne osoby, ktore posiadaly prace Sch\viudta; przy-
staly je tu na wystawe, z ktoréj dochod przeznaczony na pomnik
probowy. Patrzge na te sze$¢ ozy siedm sal zawieszonych cbra-
zami olejnemi, akwarellami, szkicami i rysunkami, podziwiamy
tworesy site mistrza objawiajacy sig tak réznostronnie, w tylu od-
rgbnych od siebie pomyslach. A
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Niemcy slusznie chlubig sig Schwindtem, mienigc go za-
pasnikiem czysto niemieckiéj mysli na polu malarstwa, tak samo
jak nim jest Ryszard Wagner na polu muzyki. Schwindt wysta-
pit na widownie w pierwszéj polowie XIX wieku, w ezasach, kiedy
szkola klassyczna przekwitala pod wplywem nowych pojeé. Po-
wrét do natury 1 prawdy stal sie hastem; ale juk to zazwycuaj
bywa, plerwsi nowatorowie, rozkuwszy greckie peta, rzueili sig
w przeciwng ostatecznosé i utoneli w grubym realizmie. Wielka
zastuza Schwindta polega wlasnie na tém, 2e z rowna sily wal-
czyt przeciw dwom krancowym prgdom, 2e unikajae konweneyo-
nalizmu tak zabdjezego w sztuce, umial niemni¢j uchronid sig
trywialnoSci.

Pomimo zacigtych walk i odosobnienia migdsy wspoleze-
soymi, zycie Schwindta szezeSliwie upltynglo. Szkoly powsta-
waly przeciw niemu, ale publiczno$é trzymala z nim, a nznanie
giomkow wzmagalo w nim tworeze sity.

Pierwszy mtodos¢ spedzit w gérach czeskich, co budzilo
w nim sklonnoi¢ do zycia wewnetrznego. Talent jego rozwijal
si¢ pod wplywem romantyzmu, kwituacego juz bujme w poezyli.
7 pomiedzy poetéw npajsilnicj poeiggal go Tieck, pokrewny mu
geninszem, rownie jak on zamitowany w ludowych tradyeyach.

Odbyt najprzéd akademickie nauki w Wiedniu, poezem udal
sip do Monachium w r. 1828, a w eztery lata potém do Rzymn,
gdzie pracowal z Korneliusem. Za powrotem do Niemiee, wy-
konat kilka znakomitszych freskow, ktorym zawdzigeza pierwsza
stawg. Zwrocily szezegolniéj uwage freski w Monachium, w sali
Rudolfa Habsburskiego; dmor i Psyche w Badingdorf pod Wej-
marem; Walka dpiewakdw Wartburskich w Fraunkfurcie, ze pomi-
niemy wiele innych. Ale klassyezue pojecia siluie zakorzenione
w Niemezech, nie daly woéwezas jeszeze ocenié talentu mlodego
mistrza. Krol wirtemberski nie prayjat zamowionego przes sie-
bie obrazu, w ktorym Schwindt przedstawil wyjazd rycerza Kurt
na wesele, wedluz ballady Goethego; obraz nie podobal sig z po-
wodu, 2e¢ zbyt silnie wwoydatnial Zywiol niemieck:!

Powolany na professora Akademii w Monachium w r. 1847,
Sehwindt wykonal tu slawng symfoni¢ Bethowena. Odtworzyl
pedzlem mysl wielkiego mistrza, przedstawiajae historya dwoch
mlodych serc: w andantz poznanie na koncercie, w adagio prae-
chadzkeg po lasku, powazna, pod okiem matki; w alleyro wyznanie
mitodei na balu, w scherzo weselne gody. '

~ Nie dlugo potém wykonal wielki obraz historyezny Rudolfa
z Habsburga. Jest to jakoby pochod pogrzebowy za 2ycia; zgray-
bialy Rudolf skonesyl juz ziemski zawod: ezuje, 2o ostatnia iskier-
ka zwolna dogasa w jego piersi. Porzuca téz zamek Gerensheim
1 k(‘)m_to_ w orszaku dworzan podpiesza do Spiru, gdzie pragnie
spokojnie ztozys glowe., Postaé starea wyraza glebokie skupie-
nie w dqchu: zlozyt poboznie obie rece. poﬁrtarxu modlitwe za ka-
planem jadgeym konno obok niego. Stary germek prowadzi ce-
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sarskiego rumaka, zpochylong ku ziemi glowa. Za Rudolfem
postepuje orszak panow dworskich, wida¢ migdzy nimi 1 zaplaka-
ne niewiasty. Lud garnie sig tlumnie, kmiecie porzuecajg plug
na zagonie; matki ukazujy dzieciom ukochanego pana. Hay
i blogoslawienstwa towarzyszg mu do ostatniéj przystaui.

Jezeli pod wzgledem kolorytu mozna wiele zarzucié artyscie,
za to w rysunku prawdziwym jest mistrzem, w pomyslach zas,
wielkim poeta. Podania ludowe Marchens, znalazty w nim
nieporownauego ttumacza. Bajka o siedmin kinkach, oddana
w stedmin obrazach akwarella, zachwycila znaweow na wystawie
w Monachium w 1858 roku.

Znakomitsza jeszcze bajka o Meluzynie w jedenastu akwa-
rellach, jest bezwatpienia lkorong prac artysty. Przez lat tray-
dziesci Sehwindt rozmy$lal nad tym poetyczoym przedmiotem,
saukajae dlan wlhadeiwé) formy. Kilkakrotnie zaczynal prace
i przerywal ja znowu, uie czujac si¢ dostatecznie przygotowanym.
W ostatnich dopiéro czasach, majac lat szescdziesiat szesé, wyko-
nal areydzielo.  Cykl o Meluzynie tryskajaey najezystszy poesya,
pociaga ku sobie oczy wszystkich.

Na pierwszym obrazie widzimy jasnowlosy wodnice, zwien-
ezona lisémi, ecicho spoezywajges w krysztalowych wodach
stramienia. Oblicze j¢j tchme dziewiczy niewinnodeig, za-
dumana, marzy o $wiecle nieznapym dla ni¢j; czyli go pozna
l(ielly‘?

Drugi obrazek roszwigzuje pytanie. Do t¢j lednéj ustron
przybyl zablakany ryeerz Lusignan; nadszedl wlagnie, kiedy
wodnice opuseily rankiem wody strumienia, i plasaja po migk-
kich wrzosach, od§wiezonych kroplami rosy. Mlody rycera pray-
stepuje do Meluzyny: ona go nie odtraca.  Zamieniajg pierscionki.
Towarzyszki patrzg na to z trwogd, przeczuwajgce uieszezesdele.

Meluzyna praceiez ukoila ich bojazn. Dosiadaja koni, $pie-
529 % nig na gody weselne: to przedmiot trzeciezo obrazn. Dai-
wnex tu pomigszanie tradyeyj poganskich z chrzeScianskiemi:
artysta szedl trop w trop za fantazya ludowa. Widzimy kaplicg
w gestwi lesn¢j; woglebi krzyz, przed oltarzem kleka siwy ka-
plan.  Meluzyna na bialym koniu, prayslonigta w (llllg'%'szatg
koloru wody, zatrzymuje si¢ przed kaplica, gdzie ezeka na nig
Lusignan w orszaku krewnych, dworzan i wiesniaczego ludu. i

Czwarty obraz pigkniejsay jeszeze. Nazajutrz po $lubie
w brzasku porannym zorzy, staje na kruzganku Meluzyna obok
Lnsignana. Ukazuje mezowi zameezek zbudowany w ciggu noey
nadprzyrodzony, sily. Biada—moOwi—gdyby stopa $miertelnika,
praekroczyla te progi. Lusignan z r¢ka do gory podniesiong przy -
sigga 2onie ufnosé. Oblieza ich dziwnie pickne, rozpromienione
szezedeiem, ofwiecone rozowa zoray.

Dal¢j widzimy waogtrze tajemniczego zamku, Wielka sala
oparta na kolumnach ozdobionych wiencami z r62; krynica ezy-
sta jak zwierciadlo zastepuje mieisce posadzki. Malhzyna stoi
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w posrodku, zanurzona do polowy w wodzie. Wlkolo ni¢j pla-
sajg wodnice, przygrywajae na zlotych harfach; inne podajg jéj
kwiaty. W téj odradzajgee) kryniey czarodziejka czerpie wieczng
pieknosé 1 mlodose!

Dotad chwile jéj splatajg sig niby uroczy wianek, ale oto
was wsliznal si¢ w posrod Lkwiatow. Nowy obraz przedstawia
zewnetrzng strong zakletego zameczku; na Scianie wyrzezbiona
syrena. Troje stug z ohynym wyrazem twarzy szepezsy co$ mig-
dzy soba, ukazujac 0w symbol. Zle jezyki rzuecaja na wiatr
zgubny posiew, z ktorego ma sig zrodzié niedola!

Siodmy obraz ukazuje malzonkow w pelni szezeSeia domo-
wego, otoczonych gromadka dziatwy. Meluzyna siedzi obok Lu-
signiana, z niemowleciem na rekun.  Dwoletni chlopezyk sliezny
jak herubinek, czolga si¢ do stop matki. Najstarszy syu powra-
ca z fowow praynoszac pek zwierzyny. W blizkoSei ojca siedzi
wsparta o skale starsza ceorka, dorodna dziewica z wiencem nieza-
budek na glowie.

Tu sielanka zmienia sie nagle w dramat. Widaé znow
wogtrze czarodziejskie zamku. Wodnice otaczaja  Meluzy-
Lg; na obliczu ich trwoga, w oku rozpacs, wypuszezajy z rak
wience 1 zloteliry. I zkgdze taka zmiana? Oto $ciany zamku
zachwialy si¢ w posadach, wuet zlecy im na glowe, bo wiarolomny
Lusignan, sluchajae zlych podszeptéw, w brew danemu slowu,
otworzyl tajemnicze drzwi sali: stopa S$miertelnika zuiewazyla
prog Swiety.

Dziewigtly obraz najpi¢kniejszy ze wszvstkich, Noe. Na
czarném tle nieba, rysuja si¢ basaty zamku Lusignianow; z wug-
trza tylko uderza $wiatlo, przez drawi otwarte pa krusganek.
Duch Meluzyny wspina si¢ tajemniczo po gzemsach. Dilosé
macierzynska przycigga ja z za Swiata, do kolyski dwojga naj-
mlodszyeh dziatek, udpionych kolo siebie. Strumien Swiatla
oblewa zlotowlese ich glowki. Tymezasem w mroku nocy wi-
da¢ nieszezeSliwego Luzigniana, jak w szacie pielgraymiéj, z ko-
szturem w reku, idzie za szezeSciem zatraconén.

Zlamany bolescig, w zebraczych lachmanach, przychodzi
nakonieec do owéj le$nej ustroni, gdzie poraz pierwszy napotkal
ozarodziejke.  Meluzyna jak wowezas opus$eila wody potoku,
chodzi z towarzyszkami w posréd wrzos6w. Spostrzega malzon-
ka, rauca sig w jego objecia i gorgeym udciskiem porywa go z so-
ba na dno wody.

Ostatni obraz zupelnie podobny do pierwszego, przedstawia
znéw pigkng wodnice, w glebi strumienia. Ta sama grota ocle-
nia j¢j glowe zwienczong. Postaé jéj nawet taz sama, ale na
ol,gliczu, zamiast uroku nieswiadomosci, odbija w smetnej zadu-
mie Swiat przesnionych marzen i niespetuionych nadzieil

Patrzge na ten odtworzony pédzlem poemat, przyszlo nam
na mysl, do ilu to obrazow dostarczylyby watku Switezianki
1 Dziady piesmiertelnego wieszeza naszegd. X
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Schwindt pracowal do konea zycia, z prawdziwie mlodzien-
czém natchnieniem. Na miesige przed jego $miercig, przypadala
wlaénie o$mdziesiecio-letnia roeznica urodzin Grillparzera. Jako
wspolziomek i osobisty przyjaciel, pragnal wykona¢ na czesc
jego, obraz godny uroczystego ohchodu. Jakaz to byla bolesé
mistrza, gdy poraz pierwszy, warok ostabiony wiekiem i praeg,
wypowiedzial mu posloszenstwo. Przedmioty dwoily sig w jego
oczach. Wkrotee potém przyszla choroba, z ktore] Schwindt nie
miat powstaé. Umart 8 lutego 1871 r.

Wieden uczeil pamieé wielkiego artysty, wystawieniem jego
dziel sprowadzonych ze wszystkich stron niemiec. Jest ich okoto
200 na wystawie. Oprocz tego wiele szkicow i rysunkow, ktore
nie znalazly juz miejsca lub zbyt pozno nadestane zostaly, wy-
stawione bedg w ciagu miesigea czerwea,

Znajdujemy w kilku dziennikach wloskich, chlubue spra-
wozlania z koncertu danego przez hrabiego Wladystawa Tarnow-
skiego w Weneeyt: La Gazetia Usficiale di Venezia, la Stampa,
il Rinnovamento, il Tempo, zgodnym chérem prayklasnely nasze-
mu arty$eie. Oprocz utworow Szopena, Kielda i Liszta, ktoryceh
wykonanie aywo zajeto stuchaczow weneckich, zwrocila szezegol-
ni¢j ich nwage symfonic d'un drammo d’amore, utworu samego
koneertanta. Symfonia ta — mowi — Rinnovamento, odkrywa
w kompozytorze talent niezaprzeczony, wysoka znajomosé kon-
trapunktu i instrumentacyi; koncert dany byl w sali Ridotte, na
korzy$¢ Towarzystwa orkiestry Teatru fenice.

——e I


http://Gaze.Ua

	bw1871_t2 - 0469
	bw1871_t2 - 0470
	bw1871_t2 - 0471
	bw1871_t2 - 0472
	bw1871_t2 - 0473
	bw1871_t2 - 0474
	bw1871_t2 - 0475
	bw1871_t2 - 0476
	bw1871_t2 - 0477
	bw1871_t2 - 0478
	bw1871_t2 - 0479
	bw1871_t2 - 0480
	bw1871_t2 - 0481
	bw1871_t2 - 0482
	bw1871_t2 - 0483
	bw1871_t2 - 0484
	bw1871_t2 - 0485
	bw1871_t2 - 0486
	bw1871_t2 - 0487
	bw1871_t2 - 0488
	bw1871_t2 - 0489
	bw1871_t2 - 0490
	bw1871_t2 - 0491
	bw1871_t2 - 0492
	bw1871_t2 - 0493
	bw1871_t2 - 0494
	bw1871_t2 - 0495
	bw1871_t2 - 0496
	bw1871_t2 - 0497
	bw1871_t2 - 0498
	bw1871_t2 - 0499
	bw1871_t2 - 0500
	bw1871_t2 - 0501
	bw1871_t2 - 0502

